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ELSO FELVONAS.

(Elegans szaldn. A fenékszinen ajtd, melyen étegihekbe latni. Jobbrol ajtdé, mely don
Genaro lakosztalydba vezet. Balrdl ajtd, melyeRdatterto szobaiba juthatni. Diszes asztalok,
szofak, allvanyos, eridg lampak stb. stb. Ugyan este van, de csak kétxhkisebb lampa ég

a teremben.)

ELSO JELENET.

Gregorio ésNikolas.Nicolas végigterilve egy szofan, szundikal.
Gregorio keresgél az asztalokon.

Gregorio. Nem talalok semmit. Azt mondta az uram, hogy viggk a konyvekre, melyek itt
az asztalon vannak... és itt nincsenek kdonyveklseh@nyvek... vagy én nem latom...

Nicolas.Persze, hogy rosszul latsz!

Gregorio. Igen, mert homaly van itt ebben a teremben. Mepjlggtiad volna valamennyi
lampat!

Nicolas.Minek? Ma csak legbizalmasabb baratainkat fogadfigvesen jonnek, azok is mind
donna Mercedesnek és don Genaronak vendégei.

Gregorio. No, meg don Roberto baratai is jonnek. De mennyamak! (Szamlél az ujjain).
A Klub,... képvisalk,... szenatorok,... és a nyilvanossag mas jelesartan birak, tgyve-
dek,... egyetemi tanérok,... orvosok,... aztan m@gyek, a kik allitélag azért jonnek, hogy
meglatogassak donna Mercedest. Pedig dehogy! mdtkonnek kérni az uramtol, vagy
ajanlo levelet! Vagy pedig jegyet kérnek a képvibék valamelyik érdekes Ulésére. Mert a
hany asszony csak van, mind nagy politikus! Esnetjon Juan a leanyaval, Eugeniaval!
Bizony, hallod, Eugenia kisasszony kedvéért mék &salagithatnad a hazat! De nagyon!

Nicolas.Ugyan ered)!... Hat nem tudod, hogy odabenn mflogsagyog minden szoba? De
ez itt, olyan,... olyan,... hogy is mondjam,...alymindenkinek vald, olyan k6zdnséges szoba,
hat j6 benne ez a kdzénséges vilagossag is...thd, lagy-e, hogy megvan mar!

Gregorio (aki kbzben egyre keresgélt). Dehogy van meg! dlihem talalom!
Nicolas.Hat mit keressz, mi utan szaglaszol, akar valarsia? (kissé felemelkedik).

Gregorio. Mindent keresek!... Mindent, a mi az uramé! Donb&to azt mondta nekem:
mindent! JO, tehat: mindent.

Nicolas (tréfal6zva). Csak nem hurczolkodtok?

Gregorio. Ki tudjal... Nagy ujsagok!... Nem tudsz semmit?nD&enaro se tud semmit? No,
ezt mar nem hiszem!

Nicolas. Micsoda bolondokat beszélsz 6ssze-vissza! Mirlganititokzatos dolgokon toréd a
fejedet.

Gregorio. Titokzatos!... Lehet! De ne tetesd magadat, vérogp! A don Roberto dolgait don
Genaro bizonyara tudja. S ha don Genaro tudja, tiediod.

Nicolas.Don Genaro se tud semmit,... én se!



Gregorio. Lehetetlen! Hiszen ugy szeretik egymast, minthg eérlol valék volnanak!
Mintha don Genaro volna az apja, don Roberto padig. Hiszen ezért is laknak egytitt! Don
Genaro és advére, donna Mercedes itt (jobbra mutat); ott pdtmjra mutat) mi; az uram,
don Roberto, és én. Ez a szalon pedig mindkké& a mienk és don Genaroé. Itt van leg-
bizalmasabban egyiitt a két csalad!

Nicolas. Mindezt tudom mar régen, jobban, mint te. Hanetmamdd el mar valahara, hogy
mi tortént?

Gregorio (halkan titokzatosan). Mi?... mi?... Hogy mi?.urekolkodunk!
Nicolas.Hurczolkodtok?

Gregorio. Igen, igen... Don Roberto elmegy és én... vele!

Nicolas. Mikor? Hova? Miert?

Gregorio. Epp ezeket szerettem volna megtudni én is!... Mikdolnap koran reggel! Ezt
megtudtam! Hogy hova? Ezt nem tudom se én, seam!UCsak ezt mondta: ,Elmegyunk!
Készits eb mindent!” Persze megkérdeztem: ,Hova megyink?” Kkohangon felelte: ,Nem
tudom! Akarhova! Az els vonattal indulunk! Akarmerre!” Persze kérdeztetdogszu idre?
Mert a szerint csomagolnam be a ruhakat és a feh@nt’ De persze nem ezért kérdeztem,
hanem csak azért, mert tudni szerettem volna. Dazaraknak sose kell megmondanunk az
igazat!

Nicolas (mély meggyzodéssel). Soha!

Gregorio. Tudom én!

Nicolas (érdekbdve). Nos, és mit felelt?

Gregorio. llyen mély hangon mondta: ,Orékre!” (Egymas szemabznek).
Nicolas. Megbolondult?

Gregorio. Azt hiszem!

Nicolas.Pedig olyan okos ember volt.

Gregorio. Nagyon okos! Es olyan jo, olyan derék, olyan komolyan finom, olyan szives,
olyan nemes lelkii ember. Meg se nézte a szamlakat, sigy fizette ki! Igy is illik a finom
urhoz!

Nicolas. Igy!

Gregorio. De hat mit akarsz, ilyen a vilag! Volt egy nagysizéram; pontosabban jart, mint a
nap. Egyszer csak valamihez hozzavagtak és azataakar j0l jarni. Sose mutatja az igazi
id6t: vagy ebre van négy 6raval vagy ottel hatra... llyen forrman az én uram is, hidd el!

Nicolas.Valami baj érte?

Gregorio. Ugy képzelem!... Valami asszony!... Az én orangdonna Mercedes vagta a
kandall6hoz. Az uram is valami asszonyszemély neattt bajban. Nincs is a vilagon semmi,
a mi olyan kbnnyen megbolondithatja az embert, mmasszonynép!

Nicolas. Ej, mindaz, a mit mondasz, lehetetlen! Lehetetldisizen don Robertonak holnap
nagy beszédet kell tartania a képws@lizban. Mar ére is mennyit irnak réla az ujsagok! Az
egész varos csak arrol beszél: mit fog mondari@gy fogja mondani?... A ki csak ismeri
don Robertot, mindenki kild6tt ide ma, hogy szeliekziegyet a holnapi Ulésrel... Lehetetlen
tehat!... Hallottam én sokszor don Roberto badtaitogy ha egyszer valakinek a fejében



benne van egy beszéd azt el is kell mondani!.sZzéethogy akkor nem utazhatik el reggel
don Roberto! Elbb meg kell tartania a nagy beszédet!

Gregorio. Pedig én mar dsszecsomagoltam mindent!
Nicolas.Hat akkor mégis csak igazad van: megbolondult!

Gregorio. A mint mondtam, valami tortént! Az éjjel le se lytana szemeit! Fol s ala jart-kelt
a szobdjdban. Hangosan beszélt magaban! Es ign&zatb egyre a kezével, igy ni!

Nicolas.Hangosan beszélt és hadonazott?... Akkor mégisecbaszéd...
Gregorio. Es kiivott az éjszaka két nagy kancso vizet!
Nicolas.Hat nem vilagos?... A beszéd!

Gregorio. Ugy harom ora tdjban az ajtbhoz mentem és halttgt@ hat akkor is valami
gazsagrol kiabalt.

Nicolas. S te még kételkedel? A beszéd!... A képvikakban fog beszélnil... Igy hat csak
kell valami gorombasagot is mondani!

Gregorio. Nem, nem! Csak hallgasd tovabb. Ugy reggel nyolegajt bementem hozza! Az
agya meg ugy volt, a hogy megcsinaltam: nem fekdith! A lampabdl egészen elfogyott az
olaj: egész éjjel égett! Don Roberto ott Ult azt@sél, a fejét a kezébe hajtva! Igy! (Mutatja).
Az asztalon teljesen hamuva égett szivar! Mikorégztte, hogy beléptem, hirtelen folemelte
a fejét és ijedten rdm nézett: ,Hany ora van?” ,NMyairam!” ,Mit akarsz?” ,Bejottem meg-
kérdezni, nincs-e valamire sziuksége, uram?” ,Ninbtlyen sapadt volt!... De hallgass csak
ide: ValGszinlleg odaért a keze a szivar hamuj@somost, mikor a fejét folemelte, lattam,
hogy a homloka csupa hamu. Azért igy szoltam hoz&anagysagos ur homloka be van
mocskolva!” Te nem mondtad volna? Mi?... Te, miNmrzaszto lett erre! Félugrott meg-
ragadta a karomat és ram orditott: ,Mit beszélszegnber!” Az uram, a ki mindig olyan
kedves olyan finom volt! Remegve magyardztam melgj, maiért mondtam. Odament a
tukorhoz megnézte magat és kaczagasra fakadt! P Kaxrzagott! Engem, uccse! ugy meg-
ijedtem etbl a kaczagéastol, hogy futasnak eredtem, ki, ki @&@bol! Csak azt kiabaltam
vissza: ,Majd visszajovok!”

Nicolas.Te, ezt mind, mind, el kell mesélni don Genaroridijd én elmondom neki.
Gregorio. Igen, csak mondd el nekil.. De itt is van magpp jokor!

MASODIK JELENET.

NicolasésGregorio Don Genarojobbrdl jon és sok-sok levelet tart a kezében.
Genaro. Nincs meég itthon az urad?
Gregorio. Nincs, senor. Reggel kilenczkor ment el hazulré@t&ta nem jott haza.

Genaro. Mit tegyek most? Az egész vilag jegyet kéletm a holnapi Ulésre és nem tudom,
mit feleljek? Itt van, vegye at. Don Robertonaklsak. (Leveleket ad at Gregorionak.)

Gregorio (sugva Nicolashoz). Te hallod, mondd el neki!

Genaro. Mi?... Mondott valamit?... De miért nem gyujtotteeg ezeket a lampakat? Ejnye,
ejnye, mar nagyon kés van és a vendégek mindjart itt lesznek. Gyorggarsan, vilagos-
sagot, vilagossagot!



Gregorio. Megyek mar, senor. (Sugva Nicolashoz.) Te, rajta!

Nicolas.Igen, senor, hat... Van valami mondani valém, sekmmoly dolog, nagyon komoly.
Sajnalom, mert kellemetlen lesz a senornak! Dénh&tellemetlen is, el kell mondanom.

Genaro. Talan még kérnek jegyeket?

Nicolads. Dehogy!... jegyeket!... Azt hiszem, azoknak senil keajd, akik mar kértek.
(Gregorio meggyuijtott lampéakkab joe, vagy pedig a villamos vilagitastikbdésbe hozza.
Az eldtermek is kivilagitodnak.)

Genaro. No, mar aligha!... Nekem van mér jegyem! Pomp#ééné hely! Van Eugenia és az
atyja szamara is. A tobbiekkel nem sokatdimk. Jussanak be, ahogy tudnak, vagy acso-
rogjanak odakinn a képvisekaz kordl.

Nicolas.De én azt hiszem, hogy a senor se fogja haszagbgyét!

Genaro. Eh!

Nicolas.Bocsasson meg, senor, de don Roberto nem fogjtaneay a beszédet.
Genaro. De Nicolas, mit beszélsz! Megbolondultal?

Nicolas. En?... Hala istennek, ép az eszem a fejemben.riiaféie don Roberto zavarodott
meg egy kissé.

Genaro. Ezer 6rddg! Vagy szemtelen vagy, hogy igy tréfah@rsz, vagy pedig megbolon-
dultal...

Nicolas. Senor...

Gregorio. (Az ajtonal jelenti.) Senor de Vergara és senditgenia!
Nicolas.Ha majd elmennek, elmondok mindent!

Genaro. JO... JOl... Jojjenek, jojjenek! Turelmetlentladroket mar régen.

HARMADIK JELENET.

Eugeniaésdon Juana fenékszin ajtajan belépnek.
Nicolas, Gregoricésdon Genaro.
Genaro. Kedves don Juan!... Eugenital...
Juan. Ah, don Genaro!...
Eugenia.(Lelkesen és hirtelen.) Van mar jegyink holnapra?
Genaro. Csak erre kivancsi?... Van jegyuk, van, van!...

Eugenia. (Kezét nyujtva.) K6szonjik!... Koszoném! On olyj@n don Genaro! Ugy-e mond-
tam, papa, don Genaro nem feledkezik meg rélunkitdam ebre, meg voltam gyzédve.

Juan. Pedig nincs igazad. Sohasem szabad vakon bizakibah. A tulsagos bizalom sok
kellemetlenséggel jar, nemde don Genaro?

Genaro. No, bennem Eugenia csak megbizhatik.
Juan. Micsoda egy leany, don Genaro, micsoda leany!



(Halkan beszélgetnek, mialatt Eugenia ide-oda futhkcszaldnban s mindenitt néz, vizsga-
l6dik.)

Eugenia.Szegény asztal, milyen elhagyatott! Roberto sokyké hianyzik innen!
Genaro. Mit mond a senorita?

Gregorio. A senoritanak igaza van! Don Roberto meghagytayhealamennyi kényvét
szedjem ossze!

Juan. (Don Genarohoz, a leanyara értve.) Mindent észmve
Eugenia.Oh!...
Juan. Nos?... Mi baj?

Eugenia. Az a kedves fénykép sincs itt! Tudod, papa, asapaortkép! Don Roberto €s mi!
Nem emlékeznek? A mult évben San Sebastianban...

Genaro. Igen, igen, emlékezem...
Eugenia.Most nincs itt az a kép!
Gregorio. Don Roberto meghagyta, hogy azt is vigyem el innen

Eugenia. Ugylatszik, hogy mindent dsszeszedetett, a migk cgn... Idehaza van, don
Roberto?

Gregorio. Nincs, senorita. Reggel elment s az6ta nem jat'ha

Eugenia.(Némileg tréfasan.) Nem jott hazat kellene héat valahonnan ésszeszedni!
Juan. Udvozolhetok donna Mercedest?... Jobban van?

Eugenia.lgaz, hogy van donna Mercedes?

Genaro. Oh mar efsebb és jobb kedvi. Odabenn van a szobajaban.

Juan. Menjunk be hozza! (Eugenidhoz.) Mit nézel?

Genaro. Keresi, hogy nem hianyzik-e még valami? Ugy l&sEugenita végrehajto lett és
most (tréfas komolysaggal) leltarozni akar nalam!

Eugenia. (Mindenfelé korultekintve.) Nem tudom... nem tudomValami... Valami valto-
zés... (Hirtelen elhatarozassal, kiéreztetvén islegm, hirtelenked természetét.) Menjink
be donna Mercedeshez!

Genaro. (A bemenetelnél éfe akarjasket bocséatani.)
Eugenia.(Megall és figyel.) Ah!...
Juan. Mi az?... Mindig megijesztesz!

Eugenia. Semmi!... Mintha kocsi allt volna meg hirtelen tan! Bizonyara Roberto j6tt.
Ugy latszik 6sszeszedte magat. (Tréfasan, a felengtre czélozva érti ezt.)... Menjink be
donna Mercedeshez!

Juan. Ez a leany csupa ideg!

Gregorio. (Nicolashoz.) Hatha még megtudja, mi tortént!
Genaro. Jjjon, Nicolas!

Nicolas.Igen, senor!



Genaro. (Elérebocsatva Juant és Eugeniat.) Oh kérem, kérefNicolashoz.) Most aztan
mondj el mindent, mindent!

Nicolas.lgen, senor! (El ketten.)
Eugenia.Nem tudom, miért, de ma itt olyan kildnés mindaeagam is!

NEGYEDIK JELENET.

Gregorio,majdRoberto.

Gregorio. Most Nicolas elmondja don Genaronak. Don Genargijee és elmondja senorita
Eugenianak. Senorita Eugenia még jobban megijeelmendja az apjanak. Don Juan meg
elmondja donna Mercedesnek és igy tovabb, és iggbtd S lesz felfordulds a hazban, de
mekkora! Es don Roberto is itthon van mar!

Roberto (a lampakra tekintve). Mennyi feny!

Gregorio. Talan bantja a senort?

Roberto. Mit tudsz tel... Van itt méar valaki?

Gregorio. Odabenn van don Juan és senorita Eugenia!

Roberto. Ahl... Eugenial... (Egy pillanatig gondolkodik,dan hirtelen a fenékszinajto felé
megy, mintha ismét el akarna menni.)

Gregorio. Ismét elmegy a senor?

Roberto (Mintegy megriad; hirtelen visszafordul. Mozdulageélyesek és gyorsak. Rékialtva
a szolgara). Hallgass! Vagy te mégy, de hamarosan!

Gregorio. Igen senor. (Félre). Ismét bolondul! (Fenn). Exekieveleket hoztak!
Roberto. Tedd le! (Gregorio a szinpadiedszén egy asztalra teszi a leveleket).
Gregorio. Igen, senor. (Balra el, kivancsian és bosszusaege#vén vissza Robertora.)

OTODIK JELENET.

Robertoegyedil. MajdDon Genargobbrdl jon.

Roberto. Nem akartam volna tobbé latni. De mégis... Mégsegs;... utoljara... Holnap
azutan el messzire és szabad leszek!... Azutan kedmtébbé félnem a lelkiismeretem
kegyetlen gyotrését és elnyomhatom a szivem kétségbeesett zokogapaszekelését! Oh
ez a sziv, mikor vonaglik f4jdalmaban! Megrepedgszakad; nem birja tovabb!... Becsiletes
ember nem tud szembeszallni vele; lemond, megadigam A gazember azonban hamar
elbanik vele: elcsititja, azutan boldog! (FOl s @ékel.) Holnap... egyeddl... egyedil magam-
mal! Akkor aztan tobb iéim lesz, hogy megvizsgaljam magam. Hogy ki vagyok¥adyok?
Becslletes ember-e, a ki kotelességem aldozawmlettvagy hiu, oktalan, bolond, a ki
ostorcsapasokkal gyotri, szaggatja testét, hoggnazéres testtel odaallhasson a tikér elé és
nevetséges biszkeséggel kikidlthassa magarol, hiogy; nézzétek vértanu vagyok!...
Vértanu!... Daréczruhaban, kotélovvel jartak eggkora vértanuk... De veértanu elegans
szalon ruhdban, lakkcaipen, fényesre vasalt czilinderrel a fején, kaczagtatvany! (A
tukorben nézi magat.) Menj hatalmas martir, olekKot, fehér nyakkerid mert jon a vilag
nézni vértanusagodat. (Szobaja felé megy.)



Genaro. Ne menj Roberto!

Roberto. Ah... On az?... J6 napot! (Megall; kalapjat egstaisa teszi). Azaz: j0 estét!... Azt
se tudom, nappal van-e vagy este! Kivan valadhen?

Genaro. Kérdést akarnék intézni hozzad!
Roberto. Halljuk a kérdeést.

Genaro (megindultan). Ugy-e, amit Nicolas nekem elmondaitbadarsag, tréfa, bolondsag?
Ugy-e bar?

Roberto. Ha Nicolas mondta bizonyara az.

Genaro. Igen az; még pedig nagy-nagy bolondsag. De kjdafkép annak a bolondsagnak a
gazdaja? Te vagy? Ki az a bolond? Te vagy?

Roberto. Ha megmondja, hogy ndir van szo, akkor megmondom, ki a bolond. Dé&elis
biztosithatom, hogy mindaketten azok vagyunk; kikimaga maddjan: én bolond gazda
vagyok, Nicolas pedig bolond szolga.

Genaro. Elég a bevezetéseldh. Beszéljink komolyan: igaz, hogy holnap reggkitazol
Madridbol? (Don Genaro megindultan, szinte kétségegen, félve kérdi ezt.)

Roberto. Ah, vagy ugy! Hat mar elmondtak énnek. Nos, igdntazom...
Genaro. Es hany 6rakor térsz vissza?
Roberto. Hany 6rakor? Mit tudom, mikor Ut az én éram?

Genaro (mint ebbb). Tehat nem jossz haza egész nap? De fiam, zdes képvisét
h&dzban?... Az egész vildg ugy varja beszédedett mafami uj kinyilatkoztatdst. Uj
partalakulasok, uj vezéreszmék...

Roberto. A beszédem elmondatlan marad: halva sziletett!
Genaro. De Roberto... fiam...

Roberto. ,Sebaj, egy halottal tobb!” mondta egykor egy hideadvezér. Egy beszéddel
kevesebb, mit banja azt a vilag! De ne féljen, Gamaro, azért nem lesz beszédekben hiany.
Ebbsl a fajtdbdl terem mindig elég.

Genaro. Roberto... nem tudjuk megérteni egymast!... Katlkz 6szinteséget... Szolj, le
akarsz mondani mindetir... el akarsz hagyni mindent?

Roberto. Nem, mindent nem! Nem hagyom el, teszem, maganigy fat nem hagyok el
mindent. Megmaradok én... magamnak... EImegyeka saemélyemnek tarsasagaban s az
Onérzetem s az akaratom ereje kisérnek el utamon.

Genaro (megindultan). Es 6rokre mégy el?
Roberto (némi megindultsaggal). On mondtal!
Genaro. Oh istenem, istenem! Dehé&t miért?

Roberto (egészen elhagyva a gunyos hangot). Mert nem klgapsagot elkdvetni s mert
nem tudnék elviselni csalédast. Hallgasson megeta@m Eugeniat, végtelenditiiletesen. A
pokolra k&rhozottak szerethetik igy a menyorszagagenia is szeret vagy mert vonzza az a
dicsiség, melylyel most a vilag elaraszt, vagy... mgazén szeret. S ha itt maradok tovabb a
kozelében latva, 6hajtva, imadva, ezt a leAny,vége az lenne, hogy egymaséi lennénk,
egybekelnénk. Ez volna az a rettenetes gazsag, amikas, s talan a csalodas is! Irtdéztatdéan
csalodhatndm én is, Eugenia is!
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Genaro. De Roberto... miért?
Roberto. Elszomorit ezzel a kérdéssel.

Genaro. Hat nem szabad-e Eugenia? Vagy nem vagy-e szaBadm tiszta-e az a leany,
mint az angyalok? S nem vagy-e te becslletes, béirki ezen a vilhgon? Nem gazdag-e
Eugenia? Nincs-e nekedékels, fényes allasod? Mi valasztana el benneteket? Xama-e
benneteket egymashoz szerelmetek? Igy hat a h§talssse gazsag, se arulas nem volna,
hanem boldogsag, végtelen boldogsag! Es az embgoyek van boldognak lennie, ha
becsuletesen lehet azza.

Roberto. De én nem lehetek becsiiletesen azza!
Genaro. Miért?

Roberto. On ismeri az életemet, egész életemet s még kéali9 elvakitotta nt a szeretet,
vagy pedig elvesztette erkolcsi érzékét!

Genaro. Te mindig jo, nagyon j6 voltal. Valosagos szengrtdnu!... Igen, vértanu!

Roberto. Vértanu!... Akkor hat engedje, hogy tovabb jatszamarepemet, hadd lassuk, jol
jatszom-e végig? Mert gyakran a drama pompasard kedészen az utolsé felvonasig, az
utolso jelenetig, ott azutan megbukik. Hadd fej@zzen be teljes diéséggel vértanusagom

dram4jat. Don Genaro, mar az utolso jelenetnéhkale vonja el émet az utolso kitorésk

Genaro. Ez a guny f4j nekem, nagyon fa!

Roberto. Nem guny ez... Igazsag! Nem, én sem vagyok té®leEremtménye az istennek!
Teljesitettem kotelességemet, ha nem sziveseneliserh felhaborodik, tiltakozik ellene,
kétségbeesem, atkozom zsarnok lelkiismeretem sidgéd, gyotidom kétségeimben és
rekedté orditva torkomat, mellemet verdesve kialtmagamra: oktalan vagy, balga vagy!
nevetséges vagy!

Genaro. Miért ragalmazod 6nén magadat? Szinte szenvedéhgd magad gyotrése!

Roberto. Ragalmazom magam? Szenvedélyem?... Nem!... Haet@lyemnek engednék,
Eugeniahoz sietnék, karjaimba zarnam, oltar eléérims mikor mar a feleségem, kiallanék a
vilag elé és vad 6rommel kialtanam: ,Eugenia azéemyMost mar bemocskolhattok, arczul-
Uthettek, lekophettek, sarba ranthattok. &mtet egyitt! Enyém a vilag legnagyobb boldog-
saga, hadd legyen enyém a legnagyobb fajdalmalngeEem, a mit elnyerhettem; fizessek
héat, a mivel fizethetek! Nem félek az utolsé lesabastol!

Genaro. Lazasérilet, a miket beszélsz! De inkabb édiltségeket mondd és cselekedd
mintsem, hogy feldldozd magad!

Roberto. Nem, lehetetlen, nem szabad megtennem! Még haamudhogy Eugenia nem
banna meg soha, hogy az enyém lett... Ha tudnagy, $uha se fog megvetni... De hatha nem
szeret annyira, a hogy én szeretétd S hatha eljonne egy nap, melyen igy fog hozzam
szolani: ,Roberto megcsaltal...” Nem, nem akarodbgra tenni életem egyetlen idealjat!

Genaro. Van madja, hogy megmenidkess kétségeiditl
Roberto. Mi az?

Genaro. Mondd meg neki az igazat. Beszéld el neki életatémetét! Valld meg neki
onfelaldozéasodat!

Roberto. (Irtdzva e gondolattdl s visszautasitva.) Ah, EBZEp mod; jo mod! Hat nem latja be
on, hogy onfelaldozasom akkor megsziinne az lennfelédozas, melyet vilagga kartélink!
Aljas hiusag, nyomorultsag és 6nzés, mely jobbaresiza vilag tapsait a Iélek tisztasaganal.
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Genaro. Roberto!

Roberto. Csinos, takaros egy eszme: ,lde nézzetek, mosinfogkirtolni lelkem nemessé-
gét, szivem nagysagat! Figyeljetek! Hallgassatokeé,|itt egy nemes lélek! Ezt és ezt csele-
kedtem! Ennyit és ennyit szenvedtem! Es most hadgagjon fényesen lelkem nagysaga.”
Nem, nem! Ezt nem! Megutalndm 6nmagam! Torténjékmbanem banom, ha meg kell
torténnie!... Oh tbbbet ér az egyenes, onzetlemadkaegyetlen, zsarnoki hatalma, mint az
élvezet, melyet a lélek gyengesége ad.

Genaro. De csak neki, egyedul Eugenianak valld meg letik&dt!

Roberto. Ma neki, mert arra van ép sziukségem, hdgwdija; holnap meg masnak, ha a
kortlmények ugy kivanjak. Alkudjam meg a lelkiisraemmel! Adjam el a lelkemet, mert j6

art kinalnak érte! Ma Eugenia szerelmét kinaljate éholnap mast, a mi lelkemnek vagy
testemnek draga. Ne is egyszerre adjam el a lelkammem feldarabolva, részletenkint!... Ah,
hisz akkor jobb, ha egyszerre adom el az egészdem, don Genaro, keményfeju, nyakas
ember vagyok.

Genaro. Nos, hat én is az vagyok. Es neimdk el sriltségeket! Nem fogok beleegyezni,
hogy igy egy csapassal szétzuzdodet, boldogsagodat s ennek a kedves, gyonyori kngya
nak a boldogséagéat, akinek a szive tiszta, artathamt, a kis gyermeke.

Roberto. S mit akar tenni?
Genaro. Meggybzni téged.
Roberto. Nehéz munka lesz. Aligha sikerul!

Genaro. Akkor hat elmondom Eugenianak. Ertsik meg egynméstondom neki, hogy mit
szandékozol cselekedni. Egyebet nem... Ne félj, mmrek vasarra olyan titkokat, melyek
nem az enyémek.

Roberto. Ne mondjon 6n semmit se Eugenianak.

Genaro. Akkor mondj le te is esztelen tervedtr

Roberto. Nem mondok le, nem mondhatok le!

Genaro. Akkor én se!

Roberto. Kbvetelem!

Genaro. En is ezt teszem...

Roberto. Ej, hat tegyen, a mit akar...

Genaro. Engedelmed nélkil akartam megtenni; most hogy mgegted... majd meglatod!

HATODIK JELENET.
Robertoésdon Genaro. Donna Rosaris
don Leandro a fenékszin ajton jonnekttiik Nicolas.
Nicolas (jelentve). Senor Nogales és neje...
Genaro (elébik menve). Donna Rosario!... Don Leandrotoan4..
Rosario. Es Mercedes?
Genaro. Jobban van, oh jobban!...
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Leandro. No csakhogy!

Rosario (kezét nyujtva). Roberto... Oh mennyire 6rvendek!.

Roberto. Senora!

Leandro (szintén kezét nyujtva. Ah, senor de Pedrosa.mehnyire Orulok...
Robert. Senor de Nogales.

Genaro. Tan kivannak bemenni (donna Mercedes lakoszt&lgautal). Odabenn van Eugenia
és az atyja!

Rosario. El6bb egy kissé Robertoval szeretnék csevegni...

Leandro. Sok mindenfl! Azutan készonteni fogjuk donna Mercedest!
Roberto. Rendelkezzenek velem!

Genaro. A mint 6ndknek tetszik! De ugy-e bar megengeddgyazalatt én...
Rosario. Oh, don Genaro, hogyne!

Genaro. Fontos beszélni valom van Eugeniaval.

Leandro. Ha fontos, akkor fontos! Hidba, fontos!

Genaro (Robertohoz). Es te, mit mondasz?

Roberto. Semmit. Azt a mit az imént!

Genaro.JO!... En is azt!... Legyen!... (Félre.) Majd négh!... Meglatod!...

HETEDIK JELENET.

Donna Rosaripdon LeandreésRoberto.
Rosario. Tehat holnap lesz modunk hallani és csodalni 6nt?
Leandro. Hallani 6nt és csodalni: egy fogalom!

Roberto. Oh, 6n6k igen kedvesek. De azt hiszem, hogy kea#lani valo s még kevesebb
csodalni valo lesz.

Rosario. Kérem, ne szerénykedjék!... Ont mindig csodaliil ke
Leandro. Csodalom is mindig! On @i embereinkoziil valé!
Rosario. Igen, a mi embereink kdzul, Roberto!

Roberto. Igen, ugy vélem, hogy j6 barataik kdzé tartozom!

Rosario. Es mi? Higyje el, Leandro nagyon, de nagyon c$okiéint... Rélam nincs is szo!...
Azt hiszem, Leandro néha féltékeny onre, irigyNeget. Leandro is nevet.)

Roberto (szintén nevet, de a maga maodjan). Nincs miéri,legandro, nincs miért!

Rosario. De Leandro... Leandro... Tudja-e, hogy Leandrodigifionn Ul a szenatus karzatan?
Ugy-e mindig ott vagy?
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Leandro. Mindig! A kézlugyek, mivel oly nagy érdekeket képeinek s a szenatus, mivel ott
olyan komoly méltdésaggal targyaljak a kdzugyeketytbnosan lekotik a figyelmemet. De
holnap, Roberto baratom, dnért, egyedul csak Olenpndok a szenatusrél s a képuibalz
karzatanak leszek a vendége.

Roberto. K6szondm, senor don Leandro!

Rosario. Ne feledje el, Roberto, hivei vagyunk! S ha majdhatalomra kerdl, j6 volna, ha
Leandro nem a karzatrdl csodalhatna ont, hanemaagaenatusnak, akar a képviseiznak a
padjairél.

Leandro. Az istenért, Rosario! Hisz igy szinte igéretétaaz hogy szenatorra vagy képvise-
l6vé tesz. Nem, az én baratsagom ment minden éildéka sziksége lesz rdm, mindig
készen talal. A hazamban?... Nos, igen, a hdzambankarzaton? Nos, igen, a karzaton!
Valamelyik térvényhoz6 tanacs padjain! Nos, igethjsj ott is! Ott is! A képviséhazban! A
szenatusban! A hol kivanja!

Roberto. Ne aggdodjék, don Leandro! Higyje el, ha hatalokerilok, akar akarni fogja, akar
nem, kényszeriteni fogom, hogy betdltson egy helyled ugyan lesz tres hely!

Leandro. Oh, az istenért... Nem érdemlem meg...

Rosario. De igen, megérdemled! Mar régéta is megérdemlettddal... Bocsasson meg,
Roberto, hogy ilyen nyiltan beszélek, de ez csak...

Roberto. Hitvestarsiészinteség!

Leandro. Oh, kérem, ne beszéljunk rélam! Beszéljink az 6mdpi beszédél. Ugyan
semmit sem mondott rola nekem, de én valami natgotisejtek! Valami mélységest, valami
fenségest! Valami remeket! A politika épllete razogbs oszlopokra van sziiksége. Meg
kell thmasztani ezt az o6don alkotmanyt! (Félre), d@m ostobasagot mondtam: meg-
tamasztani! (Fenn, ujra patétikusan folytatja) nSadni legeisebb oszlopunk!

Rosario. Igen, az! Tudom, én is tudom, nagy nap lesz aampin
Roberto. Val6ban bantanak ezzel a sok dicsérettel!

Leandro. Nem, nem dicséret, nem hizelgés! En nem hizelgéla,ssenkinek, semmiért! On
ismeri hogy jellemem fliggetlen, szinte nyers!

Rosario. Igen, Leandro ilyen, higyje el Roberto baratom!

Leandro. Nem, nem hizelgek én senkinek! Hiszen ha hizelkalarnék! Beszélnék az 6n
nemes jellemét, az on paratlan képzettségieraz 6n mélységes gondolkodasardél, az 6n
csodas szénoki tehetsédieraz 6n bamulatos tudasarol, az 6n hihetetlenaééesrol, az 6n
remek szivédl, az 6n meses batorsagarodl és elszantsagarole(Rabhizel§ dicszengemény
alatt folyton turelmetlen, latszik, hogy kellemetlg hat ra)... az 6n lelkének egyéb szépsé-
geirdl és az on...

Roberto. A szép arczondt és szép termetedir Mert mar csak ez hianyzik a sorozatbdl.
Rosario. Ezt majd én dicsérem. (Nevet. Mind nevetnek).

Leandro. De nem dicsérés végett mondtam, nem szoktam bkideikOh dehogy!
Rosario. Higyje el, ha 6n nincs jelen, kilémb dolgokat E8ak onbl.

Leandro. Tegnap is, ugy-e Rosario, don Perfectonak miketdhmk!

Roberto. Azt elhiszem!... No jO0! Tehat egyek csak vessuk bizodalmunkat a gbe, én
hatalomra jutok, 6n pedig szenator lesz!

14



Leandro. Oh, ki beszél e6t? (kezét nyujtja). Hivei kozé tartozom.
Rosario. Igen, Leandro a hivei kozé tartozik, mondhatom.

Roberto. Csak az én szerencsém, donna Rosario, ha hivem@ tfaitozik, mert kevesen
vannak a hiveim... (kellemetlenul érzi magéat, szkétségbeesetten), Nem birom ki tovabb!

NYOLCZADIK JELENET.

Roberto, donna Rosariésdon Leandro. Fernandbizonyos hevességgel |ép be;
igen elegans. De csak annyi hevességet és erdgesanusitson, a mennyi illik
neméhez és ahhoz a tarsadalmi osztalyhoz melyimsetagja.

Fernanda (a szolgahoz, a ki bejelenteni akarja.) Ne jelemtbe, csak menjen, tudom az
utat!... Oh kedves, édes Rosario! Oh milyen pomipagy itt talalom!

Rosario. Edes Fernanda!

Fernanda. Milyen nagyszeru!... Tudom, hallottam marjléptették a fiut. A miniszter igen
kedves ember, oh kedves és szives... Don Leandro!

Leandro. Senora!

Fernanda. On Bécsbe megy? Ezt beszélik!... Igen, perszeodtigta! A csaladja virul! Az
egész vilag tamogatja €s partolja!... Engem sengiseol. Ha Roberto se fog partolni, ha
majd hatalomra jut, akkor végem van! (Kezet nyekin Onben is csalédni fogok?

Roberto. Oh senora Fernanda, a vilag tesal6das!

Fernanda. Nem mindig! On a hivek koziil valo, én is. Mar jagyem a holnapi ulésre! Nem
értek a politikahoz, de lelkesedem szép beszét&igron... Nem akarom sérteni a szerény-
ségét! De meg vagyok gzodve, hogy holnapi beszéde nem fog nekem annysadei, mint
az, melyet harom hénapo# tartott egy szegény 6rdoég védelmére. Sohsemmiogjéelejteni.
Ugy megrikatott! De 0On is majdnem sirt! Istenem &as milyen ember! De ugy-e
megfeledkezett rélam? Nem ajanlott a miniszternekdtam! Pedig ha on érvényesitené az
érdekemben a befolyaséat, mér elintézték volna azégény folyamodasomat. Mit &dlik az
allam szaztiz-szazhuszezer duroval? Azzal se syebbn se gazdagabb! Engem pedig
boldogga tenne!

Roberto. Nyugodjék meg...
Fernanda. Ne tréfaljon, az istenért! Csakugyan ajanlott?
Roberto. Igen, csakugyan!

Fernanda. De azt megmondom &k, ha a kormany nem adja meg, dbrkdvetelem; igen
ontl.

Roberto. De kérem, hogy jutok én?...

Fernanda. Ne jatsza, kérem, a kis artatlant. Az egész \béggeéli, hogy holnaptdl kezdve 6n
lesz az ar Spanyolorszagban.

Roberto. Valéban nem tudom, mit mondjak erre.

Fernanda. Ne mondjon semmit. SUsse le szerényen a szeméit émjd folytatom: 6n lesz a
legel$) ember az orszagban, 6n lesz a diadalndas.h

Leandro. On a haza reménye!
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Fernanda. Es mindnyajunk reménye!

Roberto. Mar lesiutéttem szemeimet a foldre, de azért natartumit feleljek erre?... Inkabb
futasban keresek menedéket és akkor nem lesz gédyese hatalom, se remény, nem lesz
semmi,... semmi... (Elmélyed).

Fernanda. Ez is hiusag!... Pedig higyje el nem mindenki éic®nt igy €s nem mindenki
olyan j6 baratja, mint mi! Ha valaki olyan nagyéaekszik mint 6n, akadnak ellenségei is.

Roberto. En semmire sem térekszem, senora.

Fernanda. Ugyan ne beszéljen ilyen bolondokat. Az egészgvildrekszik. Mindannyian
torekszunk, kiki masra. S ha mar semmire se bitonékedni, leved utan térekszink! Az
emberiség azzal tolti életét, hogy torekszik....Aldh!... ah! torekvés nélkil elpusztulnank...

Roberto. Ha 6n térekvésnek mondja azt is, hogy lélegzearaik, akkor igaza van...

Fernanda. S ha a sziv vagyait is annak mondom, akkor ise..abranduljon ki, dnnek sok
ellensége is van, rettenetes, félelmetes ellenségad megtagadjak dita hatalmat, meg-

tagadjak a ét, a kit imad, megtagadjak a tapsokat, a hirt..(lGettel és ragalommal lesnek
onre! Vigyazzon, Roberto, 6vakodjék!...

Rosario. Miért mondod mindezt?
Fernanda. Hat nem olvastak az esti lapot?
Roberto. Melyiket?

Fernanda. Az ,Ostort”. Hisz ismerik! Mindig csak botranyokbagjhasz, neki ront minden-
kinek! Eszeveszett egy ujsag!

Roberto. S mit irt?

Fernanda. Irt6ztatd dolgokat!... én nem olvastam! De don d&dar fel van haborodva...
Kllénben itt jon, majd elmondja.

KILENCZEDIK JELENET.

Roberto, don Leandro, donna Rosario, Fernagddon Marcos. Szolga.
Szolga(jelenti.) Senor de Oropesa!
Marcos. Holgyeim!... Urak!... Pedrosa baratom! (Mindkéz&emegréazza.)
Roberto. Mindig készséges hive!

Marcos. En is az 6né feltétlenil, mindenben, az élet minkigriilményei kozt. J6 sorsban,
balsorsban egyarant. Testédelkestl 6szinte baratja vagyok!

Roberto. Készéném, nagyon készéndm! Valéban nem tudom, haféljam meg!

Marcos. Hallgasson, baratom, hallgasson! Mikor estefete@aaitalatos, gyalazatos lapocskat
olvastam, j6 ideig haboztam. Blsndulatom arra 6sztoénzott, hogy keressem fel amzaddjas
czikknek aljas szefigét €s arczahoz verjem azt a lapot! De nem tettag! miszakkal bar,

de turtztettem magamat. Ha meg kell fenyiteni a szemtelmbereket, majd ellatja azt
helyettem az, a kit illet. Igy gondolkodtam! Rolwertem szorul az én segitségemre! De ha
meégis raszorul... Nem, nem mondok tobbet. Csak feagy én mindig az maradok, a ki
vagyok s hogy ki vagyok, tudja a vilag! (Ismét kieagujt Robertonak.)
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Fernanda. Igen, don Marcos ilyen ember! Kegyetlen egy ledéiygeket donna Rosariohoz
mondta.)

Rosario. Bizony lanyom, kegyetlen ember!

Marcos. Minden kériilmények kozt szamithat ram. Allok averanak!
Rosatrio. Igen, don Marcos mindig all a szavanak!

Roberto. De hat mit ir az a lap?

Marcos. Semmit. Lényegében semmit. t€savar, himez-hamoz, kétségeket fejez ki és
kérdsre von. De alapjaban tekintve a dolgokat, semnmt send. De a czikk hangja, iranya,
czéljaaz, a mi olyan arczatlan és vakigidulonben olvassa el: magammal hoztam.

Roberto. Lassuk hat, mit ir? (Jobboldalra tekintve. Félh) 6 jon! (Fenn.) De nyugodtan
kell elolvasnom, hogy megfontolhassam, mire szarghmagamat. Engedelmuikkel szobam-
ban fogom elolvasni. (Félre.) Eugenial... Eugefiiadni fog hat mindent! (Baloldalra megy.)

Leandro. Ne is to6djék vele! Az ilyen arczatlansagra csak megvetdssel felelni!
Marcos. Vagy megfenyitéssel!
Fernanda. Nem; j6l mondta don Leandro csak megvetéssel!

Roberto (megéll az ajtéban az ujsdggal a kezében.) Ahydrilnagy vigasztalas a megvetes!
(Kozelebb §ve.) Gyakran gondoltam erre: a mint a kis gyerekekor a vilagba lép, meg-
keresztelik, a mint a szentelt viz megtisztitiadktol, kell, hogy legyen valami, a mi meg-
tisztitson a nagy vilag arczatlansagaitol s ragétihamelylyel megdobaljak a becsiletes
embert. Valami csodas szentelt viz, melyben megtiiikd lelkiinket, valami uj keresztség,
mely megvaltja sziviinket s meggatolja, hogy a nyaitak, az ostobak, a gazok szivink-
lelkiink ko6zelébe férkzhessenek s aljassagukkal illessék. Ez a szefwekbz az uj keresztség
a megvetes, melylyel lelkiinkben lesujtjuk azokaikamegérdemlik!... Bocsassanak meg, de
azt hittem, hogy holnapi beszédemet probalom. (Balbel.)

TIZEDIK JELENET.

Fernanda, donna Rosarjidon Leandro, don Marcosjajd Eugenia.
Fernanda (donna Rosariohoz.) Oh, micsoda nagy szonoki séhét
Rosario. Nagy, nagy, igen nagy tehetség! (Sugva.) De kigzé!
Fernanda. S a szive hideg!
Rosario. No ezt mi nem tudjuk. Eugenia meg fogja tudni.
Fernanda. Igaz! Persze! (Halkan beszélgetnek, kdzbe nevetgél
Leandro. Nagyérdemn, kivalo ember! De tan még kevés a tapasztalata!
Marcos. Azért vannak barétai, hogy potoljak, a mi tapdagtahianyzik!
Leandro. Miféle baratai?
Marcos. Valamennyien!... Példaul mi! (Fel s ala jarkalgaébb beszélnek.)

Fernanda. En azt hiszem, hogy még nem olyan bizonyos, hagyeBia a felesége lesz. Van
egy vetélytarsa, még pedig szamoitev
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Rosario. Igen, a grof, Eugenia unokabatyja vagy mas efél@ma. Egyszer mar azt is
beszélték, hogy a grof nemsokara feleségul vesziaRan elhallgattak e hirek. Nem tudom
miért. Es Mauricio groéf csinos fiu!

Eugenia(hirtelen belép s korultekint.) Nincs itt!

Rosario. Eugenia!... Edes Eugenital...

Fernanda. Edesem! (Mindaketten feléllnak és szivesen tidkdzli
Eugenia.Kdszonodm, Rosario!... Koszondm Fernanda! (Halkesezblgetnek.)
Leandro. On bizik az eurdpai egyensilyban? En nem bizoméden
Marcos. En sem! Mondjanak barmit, engem nenézyyek meg.

Leandro. Minden egyensuly hirtelen, esetleg véletlendl, ywagoszakosan felbillen. S
gondolja 6n, hogy fenyeget ilyen kdzvetlen fellibs? En nem vélném!

Marcos. Gondolom is, don Leandro, meg nem is! Manapsaql@o a gazdasagi elem
legy6zi a politikai elemet. Magam, példaul csak gazdaskegnekkel foglalkozom.

Leandro. No igen... igen...
Marcos. Ne kételkedjék: ugy van! (Halkan folytatjak.)

Fernanda (sugva Eugenianak, ki megindultan, kbnnyezve ri#pdkoril.) Ne keresd... Ne
keresd, nincs itt!

Eugenia (zavartan.) Nem, nem keresek semmit!... Odaberfanolmeleg volt. Donna
Mercedes szobajaban olyan fojtott volt a leileglde jottem kissé fellélegzeni!

Rosario. Valami bant, ugy-e, édeském? Ni, hiszen sirsz is.

Eugenia (hirtelen letérolve kdnnyeit.) Oh dehogy!... Moandt mar: csak adség odabenn...
A hoségbl a szemeim égni kezdtek és...

Fernanda. Hiszen mindig ég és vilagit a te szemed, édesénfékyes, vakito csillag...

Eugenia. Ugyan, Fernanda! (Zavartan, szoérakozottan begaBtton nagy nyugtalansagot
tanusit.)

Rosario. Roberto itt van, odabenn a szobgjaban!

Eugenia.Ah!

Fernanda. No, mi az, mi az?...

Eugenia. Semmi! Semmi! Hogy Roberto ott van... odabennégvha nem is lattam!...
Fernanda. Igen, bement egy ujsagot elolvasni. Azt hiszerkasoarad benn!
Eugenia(ijedten.) Miért? Valami tortént? Miféle ujsag az?

Fernanda. Zuglap! De irtéztatd dolgokat ir Robertordl: hogicsoda Roberto most és
kicsoda volt, hogy milyen volt a csaladja, hol yaotit tett azeitt!...

Eugenia. A nyomorultak! Mintha nem ismerné Robertot az egékag!
Leandro. Edes Eugenial...

Marcos. Eugenita! (Mindketten koszontve kdzelednek hozaacrikkrsl beszélnek?... Ugy
mondjak, hogy elsczikk egy nagy sorozatbdl, melyet nap nap utamretakzolni.

Eugenia. Ugy-e senor, milyen aljassag!... Es most Robe$aent isten!... Istenem!
Marcos. Elhoztam neki azt a lapot, mely a czikket hozta.
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Eugenia. Rosszul tette, rosszul tette! Kellemetlenségezokmeki s most Roberto... a jo isten
tudja... Roberto nem igefirtel ilyesmit s ha megharagszik a czikk ir6jar@n.lesz a hibas...

Marcos. Talan azt kivAnna 6n, hogy ez a nyomorult embetdilen maradjon?
Eugenia.Ki?
Marcos. A czikk szerdje.

Eugenia. Onnek kellett volna szép csendben, titkon felk@me®zt az embert, Ggy, hogy
Roberto ne is tudjon meg semmit €s vagy kénysteri®lna, hogy vonjon vissza mindent a
mit irt, vagy pedig, ha ezt nem akarnd megtenmeérkellett volna megfenyitenie... Ha én
lettem volna az 6n helyében... ha én lennék Rolpéraratja... ha és és bator volnék, mint

on... én megtenném. S akkor isten irgalmazzon aanaomorult embernek! (Mindannyian
nevetnek.)

Marcos. Kegyetlen egy leanyteremtés, magacska Eugenita.
Leandro. Ez a leany valosago$$i

Fernanda. Ne félj, lelkecském! Robertonak van sok j6 batdfgész garda all majd sikra,
hogy megvédje Robertod becsliletét.

Marcos. Tan még amazon-garda is akad! Persze ont tennék megat kapitanynak!
(Eugenidhoz.)

Eugenia (elmosolyodva.) Miért ne? (Komolyan.) Kénnyen lelae bator, kinek ereje van!
Mit tehetnek a batorral, aki leszamolt magavaleszamolt az élettel? Halallal sujtjak, ennél
tébbet nem tehetnek vele. Erre pedig elkészilt!gaban.) Meghalni Robertoért... S hazt
megtudna és sirna értem... oh...

Leandro. Micsoda leéany!

Marcos. Péaratlan teremtés! Ez az elszantsag, ez a gywatiebzas!...

Rosario. Mire gondolsz?... Ugy magadba mélyedtél!

Eugenia.Nem, semmire... Csak kabult a fejem... S ugy kAkrgzemeim édltt a vilag...
Fernanda (halkan Rosariohoz). Robertot varja!

Rosario. Akkor magadra hagyunk, pihend ki magad. Bemegwitdig donna Mercedeshez.
Fernanda. (Leandrohoz és Marcoshoz). Jonnek 6nok is?

Leandro. Hogyne, senora, szivesen.

Fernanda. A viszontlatasra, édesem... Ne gyotord egyre magad

Rosario. P4, szivem, a viszontlatasra. Ne Iégy olyan szamor

Eugenia.Ej, dehogy! Nincs semmi bajom! (A két holgy el).

Leandro. Es én azt mondom onnek is, a mit mar Robertonakdwitam: addig, a mig
Spanyolorszag nem lesz &angu nemzet, nem lehet az eurdpai egyensulybané don
befolyasa...

Marcos. De legebbb is a gazdaséagi problémat kell megoldani. En égmondottam ezt
Robertonak nem egyszer. A mig pénziigyeinket neatezaiik, gazdasagunk se lehet rendezett.

Leandro. Természetes!
Marcos. Akkor megegyeztink! (el).
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TIZENEGYEDIK JELENET.

EugeniaésRoberto.

Eugenia. Azt hiszem, jon! Nem,... ha szive van ennek azemdk, ugy enged a kérésem-
nek... (Lell a szofara és hatratdmaszkodik). Sralk&tilog leszek, dét is boldogga teszem.
(Hatrapillantgat, nem jén-e még Roberto).

Roberto. Eugenia... Eugeniam!... Milyen é&x vagyok, mikor tavol vanétem... S milyen
gybnge, gyava vagyok, ha kdézelemben van. S a gyfiak menekulni szoktak. (A fenék-
szinig megy, kalapjat fogja, de kdzben tobbszoratiegnézi Eugeniat.)

Eugenia.Nem jon ide hozzam!

Roberto. Ki tudja! TAn nem is latom tébbé sohal... Ej, rieéges vagyok! Gyermek vagyok!
Eh!... Isten veled életem élete! (Kimenni késziil).

Eugenia.Roberto!

Roberto. Ahl... On itt van!... Olyan szérakozott vagyok!Bocsasson meg!... Gyiilésre...
Fontos ugyek... Suégen...

Eugenia.Olyan sirgs, hogy 6t perczet se szentelhet nekem?
Roberto. Ot perczet?... Egész életemet!... Ha szaz életdémaymind énnek szentelném!...
Eugenia(némileg tréfasan). Egygyel is beérem!... Nenpeitzczel is.

Roberto. Lassa milyen prézai az élet! En a ki egész valoowdaadnam onért, egész életemet
szivem el§ dobbanasatol utolsé lehelletemig. (Megallva, keriemegvaltoztatvan a rajongo
hangot) most nem adhatok dnnek 6t perczet sem| Grieg urak, csunya és ellenszenves vén
emberek varnak ram. S miattuk elhagyom ont! Ugpssz, ugy-e halatlan, ugy-e ostoba
vagyok?... Isten 6nnel, Eugenia!

Eugenia. Csak egy perczet! Hogy befejezhessem a sorozatedz, halatlan (gyongéden) s
mindenekfelett (komoran) kegyetlen.

Roberto. Nem, ez nem! (Hirtelen leteszi kalapjat és Eudeoadep).

Eugenia.De igen, az! Mert egyedul hagy!

Roberto. Nem marad egyedul! Van csaladja, vannak baragicdoi... igen imadai is!...
Eugenia.Nem tud egyet se!

Roberto. No no! Hogy ne is menjunk messzire: a grof, unakgh: Mauricio grof. Csak ezt
emlitem... ambar tudnék masokat is megnevezni.rééze, hogy helytelenll teszi, hogy e
dolgot emliti). De nem szeretek e dolgokrdl besizéln

Eugenia (nevet). Mauricio! Micsoda oétlet! S még azt morkgjdogy 6n igen okos és
mélységes belatasa van!

Roberto. Ugy-e nincs?
Eugenia.Nincs: ha azért mondja ezeket, hogy gy6torjon!

Roberto. Bocsasson meg, Eugenia. Nincs jogom magyarazakikegtelni ondl... nem is
kovetelek... De még csak nem is kérek... Nem isckkkérni... Ne tafdjek vélem!... Nem
erdemlem meg!

Eugenia. On nem kér magyarazatokat, é€n meg nem adok. Nirs= most a gréfrdl, hanem
onrol!
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Roberto. Rélam?

Eugenia. Igen, senor! En nem értek se a diplomacziahozazsdlszenteskedéshez, se a
tettetéshez! Megmondom, a mit érzek és azt érzeknit érzek! Ha a lelkem boldogsaggal
telik meg, kisugarzik a szemefiibHa elarasztja szivemet a banat, konycseppekberdal

ki a pilldimon! Szavaimban nincs leplezett kétszig, nem tudok tettetni baratsagot, ha nem
érzek és nem mutatok szeretetet, ha a kovétaianatban boszusagot, kint akarok okozni! S
ha egyszer azt mondom, hogy: ,akarom!” barmily gy@rmagyok is, nincs akkor emberber
mely eltéritsen elhatarozasomtol!

Roberto. Eugenial... Tudom mind ezt... de nem tudom ontértegi.

Eugenia. Ismét nem mond igazat!... On sajatsagos egy entbgy!nap szeretetet, rokon-
szenvet, vonzalmat, ragaszkodast tanusit: olyathaiszive-lelke csupamézvolna! Masnap
azonban, nem tudni, hogyan, nem tudni miért, szammszus, k6zonyosotsszinte udvariat-
lan! S miért?... Mi okbdl?... Pedgenki sentett 6nneksemmiroszat!... Igen, 6n gyermek, a
kit mindenki elkényeztet, azért olyan szeszélyedlos, mondja, miért valtozik olyan
gyakran, s olyan hirtelen a hangulata?

Roberto. Nem tudom!... M&r csak ilyen vagyok!... Hat maydinnek lat ma?

Eugenia.A lehet legrosszabbnak!

Roberto. Miért?

Eugenia. Miért?... Mert... Megmondjam? (Szorongva-aggodiveegmondom: mert elmegy!
Roberto. Halaszthatlan teeidd...

Eugenia. Micsoda teenék? Csak kifogas!... Urligy!... Igen, tudok mindertindent!... Don
Genaro elmondtal... Hogy on el akar menni 6rokrerokre!... (Elfordul, hogy elrejtse
konnyeit.) Orokre!... Milyen szomorud, milyen kétbégjt) sz0!

Roberto (nem tudva magan uralkodni). Es ha azt mondarsgeretem Eugeniat 6rokre!”...
akkor is szomoru, akkor is kétségbéejolna ez a sz4?... Feleljéazintén!

Eugenia. Ah! (Tréfassagot tettet.) Ugyan ki mondana ezthiNminden ruha illik minden
gyerekre! Nem minden sz6 valé mindenki ajkara!

Roberto. S ha én mondanam azokat a szavakat?
Eugenia.Olyan sirgs, halaszthatatlan teefldszolitjak. S én még tartéztatom...

Roberto (komolyan). Eugenia... nem szeretem a kaczérkpdaanilyen bjos is... Feleljen:
tudni akarom amazat!

Eugenia. Miért akarja tudni?... Hogy azutan elmenjen?

Roberto. Hogy tudjam!... Feleljen: hogyan csengenek fllélszavak: Szeretem Eugeniat... s
szeretni fogom orokre... 6rokrel... Feleljen, Eugen

Eugenia. Gyakrabban kellene hallanom, hogy magam is tudinagsatarozottan. Mert neha
csalodik az ember! S rosszul is hallok, ezért smkdzll elmondania. Es hogy sokszor
elmondhassa, ne menjen el! Roberto!... Sokat dirnék

Roberto. Milyen boldogsag!... S milyen kétségbeesés! A mimden aron szerettem volna
kikerdlnil... Gyenge vagyok!

Eugenia.Roberto!... Nem értem ont!

Roberto. Eugenia, szeretem 6nt egész lelkemmel! Lehetkerelnagy, lehet torpe, lehet
k6zonséges, lehet fenkélt, de barmilyen is, azey#szen! Az agyam sokat dolgozik: van sok
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gondolatom; de minden gondolatom olyan, mint aesit utai: egy gondolatban véganek

s ez a gondolat: 6n, Eugenia! Minden taps, melyityatt, St tan mindenitt Gdvozdlnek: e
gondolatot juttatja eszembe ujra meg ujra: ,hadl@tEugenia s jobban szeret-e, mert a vilag
tapssal tiintet kil” Es valahanyszor biralnak vagmadnak, reszketek a mikor elgondolom:
.hatha Eugenia kevésbbé fog szeretni, mert rospaidanak rolam!” Ugy-e gyerekes vagyok!
Igen, gyermekek vagyunk botasktél-bolcssinkig. Mert hisz a koporsé is csak bdlcsa
fehérhajuak boldge!

Eugenia.Folytassa, Roberto, folytassa!

Roberto. Nem, nem lenne szabad ilyesmiket beszélnem! Redgzaljassag, kegyetlenség
télem! S ezért kell elszakadnom 8hdrokre!

Eugenia.Ah Istenem... mindig csak ez a vége!
Roberto. Kelll... Kelll...

Eugenia. Hiszen, hogyha szivb igazan szeretni roszasag, kegyetlenség, akkas énsz
vagyok, kegyetlen vagyok!

Roberto. Nem, 6n nem!

Eugenia.On sem! Hat nem j6, nem becsiiletes-e 6n?

Roberto. Az vagyok!... Csak agy mint on!

Eugenia(sirva konyei kdzt). Ugy hat nincs semmi baj! Akkem kell menniel...
Roberto. Nem akar megeérteni, Eugenia!

Eugenia.Nem is konnyu!

Roberto (nem tudja, mit beszél, irtdztatd kiizdelmet vimandgaval). Eugenia, ha ont felesé-
gemmé tenném, a legboldogabb s a legkétségbedstttentés volnék ezen a vilagon! Igen,
mert a legnagyobb boldogsagért is meg kell fizet@elagnagyobb fajdalommal! Ugy-e bar
ezt sem érti?

Eugenia.Ezt sem!

Roberto. En pedig nem tudom megmagyarazni! Szabad vagyolem@svagyok szabad! Isten
es emberek 8tt, isteni és emberi térvények szerint a magamékathém ont s megis!... RUt,
irtdztatd arulads volnal... S 6n egykor szemembe dhatna: ,Roberto, nyomorultul meg-
csaltal’” S ha 6n ezt mondana nekem, e vilag legkéegesebb, legnyomorultabb teremté-
sének ont kellene tartanom! Pedig még akkor isshalaboldogan szoritanam a karjaimba!

Eugenia. Oh, istenem, miket beszél on!... Istenem!... Dm rakarok s nem merek titkaiba
hatolni! EIég tudnom, hogy a lelke nemes és tidetatt ugy-e az?

Roberto. Az, Eugenia, a milyen tiszta ember lelke csaktlehe

Eugenia.Es... szeret is engem!... Nem én mondom: csakismézt, a mit 5n mondott!
Roberto. Szeretem, nagyon, végteilgn S meégis, Eugenia, utoljara latjuk most egyrinast
Eugenia.Utoljara!l... Hat nem tudtam semmit se elérni?

Roberto. De igen: azt, hogy meggyotort engem s meggyotimeagat!

Eugenia. Igen, mit is érhetnék el én?... Hisz olyan kevagyok onnek!... Igen, igaza van!
Csak azért, mivel én egy kissé vagy nagyon roszhskogok, mert, egy kissé vagy nagyon
sirni fogok, az olyan nagy férfiu, mint 6n, nemteatathatja meg a szandékat! Sokat kivan-
tam volna... vakmérkdvetelés!... De mikor don Genaro elbeszélte nelrakat a dolgokat,
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mikor azt mondta, hogy elbeszéli masoknak is, uggdgltam miebtt masok megkérnék
ont,... megkérem én'... De latja, hasztalan volt!

Roberto. Oh Eugenia, 6n nem tudja megérteni, mi térténikenn! (A szivére mutat).

Eugenia. Nem! Azt senki se tudja megérteni! En se! En netené meg 6nt, se 6n nem ért
meg engem... (Eltakarja arczat).

Roberto. Eugenia. (Szenvedélyesen feléje megy).

TIZENKETTEDIK JELENET.

Eugenia, Roberto, Mauricigrof abban a pillanatban lép be, mik@szalgajelenti.
Nicolas.A grof ur!
Eugenia.Ah!... (Eltavolodik Robertotdl).
Roberto. Jokor jon! (Félre).
Mauricio (félre). Milyen jo alkalom!... (Fenn). Eugenita!'Senor de Pedrosal...
Roberto. Senor!
Eugenia. A viszontlatasra, Mauricio!
Mauricio. Azért megy, mert én jottem?

Eugenia. Mar menni akartam, mikor on belépett. Rosz hilt kéz6lndm odabenn!... Isten
onnel Mauricio... don Roberto... (Jobbra el).

TIZENHARMADIK JELENET.

RobertoésMauricio.

Mauricio. Valami rosz hir érkezett a hazhoz? Azért kérdeert@pp most mondta Eugenia s
mert ugy lattam, Eugenia sirt.

Roberto. Nem tudom; nem hallottam semmit. De ha 6n donnac&tkes és don Genaro
latogatasara jott, miattam, kérem, ne tartéztasszam.

Mauricio. Nem, nem nekik szol a latogatasom... Onnek!...

Roberto. Kosz6ndém... Foglaljon helyet.

Mauricio. Kdészoném!... Mivel még nem miniszter, megkinalhgdl!... Ha majd...
Roberto. Talan akkor is...

Mauricio. Elére is koszonoém! (Szlnet).

Roberto. Valami beszélni valgja van...

Mauricio. Azt hittem, hogy 6énnek van...

Roberto. Nekem?... Nincs...

Mauricio. Nem kapta meg a levelemet?... Pedig fontos ésileyél volt!

Roberto. Nem, senor. Ma reggel igen koran mentem el halzsileS8ak egy fél ora &t tértem
haza. Hany 6rakor kildte?
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Mauricio. Kilenczkor s tizenkét 6ra hosszat vartam a faleletEgész nap!... Lathatja tehat,
hogy tirelmes ember vagyok!

Roberto. Bocsasson meg. Talan e levelek kdzt van, mely@&fptaz imént adtak at nekem.
(Az asztalrdl egy csomo levelet vesz kézbe).

Mauricio. Lehet!

Roberto. Talan ez az? (Felmutatva egy levelet).

Mauricio (megnézi). Ez?... Nem, nem ez!

Roberto. Felismerné?

Mauricio. Hogyne!

Roberto. Ez talan?

Mauricio. Ez!

Roberto. Kivanja, hogy elolvassam, vagy inkadbb szoval ak&idezdlni a tartalmat?

Mauricio. Olvassa el. Megkimélem magamat attél, hogy isijegtelHa nem restelli... (Min-
denben, a mit gréf mond, az udvarias, finom hantethéiérzik némi merészség és imperti-
nenczia).

Roberto. Oh dehogy!... Engedelmével! (Mauricio elfordul,liRoto olvassa a levelet.)
Mauricio. Elolvasta?

Roberto. Igen, senor.

Mauricio. S mit sz6l hozz4?

Roberto. Hogy a levele nagyon meglepett.

Mauricio. Engem nem!... No persze: hisz magam irtam! (NéReherto is vele nevet).
Roberto. De minthogy én nem irtam...

Mauricio. No, természetes... De szoval: mit felel ra?

Roberto. Emlékezik ra, hogy mit irt?

Mauricio. Magatdl érteidik!

Roberto. Azért kérdem, mert nekem ugy tetszik, mintha lézbhdalluczinacziéban,... szinte
azt merném mondani,... zavart... zavart elmévahaina ezt a levelet!

Mauricio. Oh!... Csak merje! Merheti!... On olyan ember, mkndent mer!
Roberto. De ezt a levelet mégsem mertem volna megirni!
Mauricio. Miért?

Roberto. Mert 6nnek nem volt joga ra. S mivel nem volt jogakme6ség... talan..., talan...,
ne tulajdonképeni értelmében vegye ezt a sz@an szemtelenség is volt, hogy megirta...

Mauricio. Ugy?... Nos, én nem gondoltam, hogy szemteleri3édjaza van 6nnek: ingerult,
izgatott lelkiallapotban irtam. Azutan, hogy latté@mt, amint szinhazbdl jovet karjat nyujtotta
Eugenianak.

Roberto. Ez igaz!... Nos, és?...
Mauricio. S 6n agy tekintett ra...
Roberto. A hogy az egész vilag: a legnagyobb tisztelettel.
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Mauricio. Igen, a legnagyobb tisztelettel. De Ugy, mint a&gyon szereti. Ugy, a mint én
szoktam ré tekinteni.

Roberto. Oh... Bocsédnat, de mindaketten nem nézhetjik egyo.

Mauricio. En is ezt tartom... En Eugenita csaladjanak ragitin vagyok. Rokonsagi kotelék
is fiz Vergaraékhoz. Eugenia anyja s az én anyam meztegfyeégesrégen, hogy egymaseéi
lesziink. Szinte mondhatnam, hogy jegyese vagyokfiagak. On pedig nem az, ugy-e bar?
Hanem, a sz0 legjobb, legbecsiiletesebb értelmgbiement a don Juan héazanal. Ambar
nem ismerem a csaladjat, de ugy gondolom nem roEwgenianak. On azonban, nemde,
szerelmes Eugenidba; de mivel ez még nem mond gemitakinthetlink el a kérilmény-
tél... Mindeblbl az kovetkezik, hogy a helyzetliink Eugeniaval szemigen kilénbok

Roberto. S mas nem kovetkezik l6&?

Mauricio. De igen! Az: hogy mivel az 6n kitartdsa és udwaiasértik onérzetemet és
terveim elébe vagnak gképen mivel kihivjak féltékenységemet, minthogy @erags szerel-
mes vagyok Eugenidba: azt kivAnom, hogy ne legyeabb alkalmatlan Eugenianak. (Olyan
hangon mondja ezt, hogy bar czélzatos, még se kikézvetlentl Roberto haragjat vagy
sértdottseget.)

Roberto. De hatha neki nem vagyok alkalmatlan?

Mauricio. De alkalmatlan nekem.

Roberto. Lehet!

Mauricio. S6t bizonyos! S ezért kértem levelemben, hogy negkidsa tobbé a Vergara-hazat
S ne vegye tdbbé igénybe don Juannak és leanyamatségat. Még jobb volna, ha harom-
négy hénapra kéjutazasra menne. Ugy is elik@zek nemsokara a képviéehz vakaczioi.
Azalatt én feleségiil veszem Eugeniat. On pedigtéazaminiszter lesz, vagy a képvisiehz
elndke... ura a helyzetnek... a haza meg@jent allamunk ujjatererte... s minden, minden,
ami csak akar lenni! & mint mar Eugenia férje, kész vagyok tamogatnoms a parla-
mentben, lerovan igy a tisztelet addjat, melylylaiségéenek és egyéb kivalo tulajdonainak
tartozom. De ne legyen minden egy emberé: legyéradmza, a diéség, a hatalom, élvezze
j6 egészsegben sok-sok éven at... sok-sok esztgnagjyen minden az 6né, az enyém pedig
csak Eugenia legyen!... (Szunet.) Mivel levelemeenrfelelt, ime itt a j6 alkalom: feleljen
szavaimra. On ugy is kitiden érti a replikazast... (Ujabb sziinet.) Varom laszit.

Roberto. El sem képzelheti, milyen zavarba hozott...
Mauricio. Megzavarom terveit, ugy-e bar?

Roberto. Tokéletesen. Nem tehetem... nem tehetem... azerdssértelmében, nem tehetem
meg, a mit akartam, anélkll, hogy nevetségessaljaky

Mauricio. Igen sajnalom, De én fentartom kérésemét kvetelem, hogy teljesitse. Férfi
férfival szemben, gavallér gavallértol kdvetelemm®gmaradok kovetelésem mellett, bar
igen sajnélom...

Roberto. Ime, én pedig ezt felelem erre: nem engedem, holgyn barki is kdveteljen
valamit, még kevesbé hogy fenyegétngon koveteljen, legkevésbé pedig, hogy tolakpdo
vakmebn. Epp ugy sajnalom, mint 6n, de...

Mauricio. Ez végleges elhatarozdsa?

Roberto. Nem kotelességem szamot adnom elhatarozasainsrbloésasson meg (felall)... de
be kell fejeznem holnapi beszédemet.
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Mauricio. (Szintén felall, de lassan.) Igazan kar volna,nean mondhatna el ezt a szép
beszédet...

Roberto. Nem volna kisebb kar, ha 6n nem hallgathatnid meg.

Mauricio. Lehet. De megoldhatjuk ezt a kétséget reggel niépaisebhaz tlése élt.
Roberto. Hala istennek, hogy végre megtehetek valamit,t&kivian.

Mauricio. De volna még egy utolso kivansagom...

Roberto. Ha megtehetem...

Mauricio. Hogy ne menjen el hazulr6l ma este addig, migpléatom fel nem keresi.
Roberto. Varni fogok rajok. Szivesen...

Mauricio. Kész6ndm, senor de Pedrosa.

Roberto. Nincs mit, grof ur. (Udvariasan kezet fognak.)

TIZENNEGYEDIK JELENET.
Roberto, Mauricio, Fernanda, donna Rosario, Don @&, don Marcos, don Juan,

Eugenia, don GenardTobb csoportot képeznek s egymashoz mondjakkepaedet).
Fernanda. Lehetetlen!
Rosario. Milyen nevetséges elhatarozas!
Genaro. (Eugenidhoz.) Fellazitottam ellene az egész tageds
Leandro. Milyen nagy csapas volna!
Marcos. Lemondani a kdzélddt,... elhagyni parthiveit baratait...

Mauricio. Ah... Hat on... Ah, mar ébb elhatarozta... Oh, bocsasson meg, de ezt én nem
tudhattam, Roberto baratom.

Roberto. Ej, mit beszélnek?... En elmegyek innerlhagynam Madridot?... Egy perczre se,
egy pillanatra se!... Itt allok, itt maradok; metpra a labamat szilardan! Holnap a nagy
beszéd!... Aztdn a harcz, a kizdelem... aztan aldmat.. Hadd jojjenek ellenségeim!...
Elébem allanak?... Am legyen!.. , Nem, nem meg@sak tréfaltam, Eugenia... Komolynak
gondolta... Milyen artatlansag!... Milyen naiv!(Mind nevetnek egymas kozt). Igen itt
maradok, hogy szeresselek, imadjalak, hogy ehataksez embeft s az egész vilagtol!
Elvesztem éretted, ha kell, a becsiletemet aznétgteAtkarollak, magamhoz olellek, ha
feneketlen 6rvény szélén is!

Eugenia.Ejnye, maga rossz ember!... De azért mégis jo! JO!

Roberto. Tehat uraim: holnap a beszéd, azutan a harceéiatalra!

Mauricio. Nem volna jo &ibb!

Roberto. Azt igen! De én mas harczrél, veszedelmesebbégbeesettebb harczrél beszéltem!
Eugenia(don Genarohez). Milyen kegyetlen; de milyen jol!

Roberto. Milyen szép!... S én milyen gaz nyomorult vagyok!

(Flggony).
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MASODIK FELVONAS.

(Elegans szalon don Juan hazaban. A fenékszingy, &0, mely az ebédile nyilik; az
egész felvonas alatt ez ajtd zarva van, csak asdufelenetnél nyitjdk meg. Az ebédl
ajtajabol jobbra is, balra is kis ajtok. A jobb aldajté az utczara, illetve a kertre nyilik; a
baloldali a haz belsejébe. Jobb oldalt kandallid, @&rkély vagy ablakok, mar a mint a terem
elegancziaja megkdveteli. Balrél szintén ajto, meellgdz tobbi termeibe vezet.6EhA szinen
asztalkak, szofak karosszékek stb. sth. Este eagget vilagitas).

ELSO JELENET.

Don Genaraa baloldali fenékszinajton jon &on Juan.
Juan. Ah, don Genaro, isten hozta!
Genaro. Ah, don Juan!

Juan. Végtelenul 6rvendek, hogy mefete a tobbi vendégeket; legalabb vasnikl bizalma-
san beszélgetni kissé. De uljon le, Uljon le! (Mdietlen lellnek). A j6 Isten segitsen meg
engem, don Genaro!

Genaro. Bizony segitsen meg mindnyajunkat. S 6n pedig rjaonmeg nekem, mit van szo?
Juan. Arr6l, hogy a leAnyom megbolondit engem!

Genaro. Ugyan mit tett, szegényke?

Juan. Szerelmes lett!

Genaro. Halljuk, halljuk: a szerelmi histériakat mindigigesen hallja a vilag.

Juan. Csakugyan: egész hosszu histéria mar a szerelBdgikszoval: a leanyom bolondul
Robertoért, mondom, bolondul. Ha nem adjuk hozigségul, bizonyara meghalna szegény-
ke!

Genaro (még mindig tréfasan). Hat adjuk hozza feleséguil!
Juan. Igen,... feleségul adni...

Genaro (aggodva). Tan nem volna kedvére vad@ v

Juan. Oh... $t boldog volnék, ha egymaséi lehetnének.
Genaro. Nos, akkor mi baj van?

Juan. Az egész csaléd ellenkezik és Mauricio is egésdanan!
Genaro. De, don Juan, 6n az Ur a hazaban s 6n a leara) atyj

Juan. Természetesen!... Nem is igendidm a rokonokkal, még kevésbé az én grofi unoka-
ocsémmel... (Befelé mutat.) Most is odabenn varyrdi es gyotri Eugeniat a maga sajatos,
gunyoros maodjan. Es Mauricio nyakas, mint az 6rdog!

Genaro. De hat mit mondanak a rokonai?

Juan. Mit tudom én! Hogy nem tudni Roberto kicsoda, sg hogy kik voltak a szilei, se azt,
hogy mikor j6tt, se azt, hogy honnan? Hogy kompttaiim magam, kompromittdlom csa-
ladomat, barataimat éékep, hogy kompromittdlom Eugeniét... Csak a leankoransagara
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rendeztem a mai vacsorat Roberto parlamenti sik&rémneplésére... S ha Eugenia kivan
valamit... $t nemcsak hogy kivanta, de kétségbeesetten kéwet€llyan, mint az édes anyja

volt. Persze én engedtem! Pedig jobb lett volna eegednem!... Mert valosagos felhabo-
rodas lappang a tarsasagban... a rokonaim kézerRobllen!

Genaro (tiirelmetlenil és nyugtalanul). Es miért?

Juan. Azt hajtogatjak... persze, nem roszakaratulaggyhannyi mindenféle sértéssel, raga-
lommal dobalta meg Robertot nehany zuglapocska.

Genaro (méltatlankodva felall.) Csupa aljas ragalom!

Juan (lelilni kényszeriti). En is ezt mondtam. S igw&n. Roberto becsuletes ember!... Hogy
nem ebkel6 szarmazasu?... Baj is az? En nemes vagyok, messem is azok voltak.
Roberto utédai is nemesek lesznek, nertar az!

Genaro (kezét nyujtva). Nagyon jol mondja, don Juan. @masen gondolkodik s van szive.

Juan. No mar hogyne, kérem! Hiszen ha csak szazadrésgaz volna annak, a mi pletykat
Robertordl itt is, ott is suttognak: médt 14bait a hazam kiiszobére tette volna, sajatikeze
mel I6ktem volna ki... S hogy van szivem?... Igean, nagy szivem! S egészen a gyerme-
kemé!...

Genaro. Igen... igen... De hat akkor mi gatolja, hogy naeguk az eskibt?

Juan. Az, hogy Roberto nem szol egy szot se... Es sze@émeniam szinte balgil a
kétségekbe! S ez az, a mit nem akarok megturnileUgggert engem?... Vagy-vagy! Szanja
el magat mar egyszer az az ember! Szoljon végemitilCsak fordulna mar egyszer hozzam
vagy Eugenidhoz. Majd csak megértendk egymastert igy igazan nem tudom, mit tegyek!
Hiszen olyan borzaszté volna azt mondani ennekrdzeenek: ,Ne j6jjon tobbet a hazamba!”
S olyan nevetséges volna, ha igy széInék hozzaarjale feleségul venni a leanyomat, vagy
nem?” Ej nem akarom én a hazassagézererepét jatszani, se a jovéhdli anyosét!...
Nincs igazam don Genaro?

Genaro. Tokéletesen, don Juan! Az 6n helyzetében csakukieetelnie kell: vagy-vagy?...
Még ma szolok Robertonak s a lelkére beszélek!

Juan. Nem is képzeli, milyen nagy halara kételez.
Genaro. Oh, don Juan!

Juan. Tehat még ma?

Genaro. Igen, még mal!

Juan. Epp itt jon Mauricio. Eugeniaval, ugy latszik, bgfzte s most velem akarja kezdeni.
Nagyon kedves, finom fiu, de kissé nehézkes. Pamisievelkedett, de spanyol veér.

MASODIK JELENET.

Don Genaro, don Juan és Mauiricio.
Juan. Rosszkedfy vagy? Osszevesztél Eugeniaval?

Mauricio. Az istenért! En Eugeniaval?... Azaz hogy meg sartakallgatni. Képzeljen egy
szonokot, a kit a k6zdnség nem enged beszélnjaitgm vele! Mikor elkezdtem, Eugenia a
maga édes, angyali hangjan igy szél: ,Mauricio,nlean hallgat el, szobamba megyek és
bezark6zom!” Persze abba kellett hagynom, s mégdmatot kellett kérnem!
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Juan. Kellemetlen dolgokat akartal neki mondani?
Mauricio. Igen... Kellemetleneket Robertora nézve...
Juan. Ej!

Mauricio. De meghallja mindjart! Mert természetesen mindazinit nem mondhattam el
Eugenianak, mivelhogy nem akart meghallgatni, gbfo mondani 6nnek, ha ugyan mélt6z-
tatik meghallgatni.

Genaro. Bemegyek Eugeniahoz.

Mauricio. Kérem, don Genaro, maradjon on is itt. Ha ugyam im&ozok 6énnek kellemet-
lenséget, amikor meghallgatja azt, a mit don Juanmandani akarok.

Genaro. Kozvetlenll érdekelve vagyok benne én is?

Mauricio. Kozvetlendl nem; de kdzvetve nagyon! Nem igen keden fogok nyilatkozni
senor de Pedroséarol s miveinaga nincs itt, hogy helytalljon magaért, 6n hitgsdtheti.

Genaro. Helyes senor! Tehat maradok.
Juan. Mirél van sz6?

Mauricio. Kedves don Juan: 6n kompromittalia dnmagat, kompgtéalja Eugeniat és
kompromittalja egész csaladunk j6 hirét.

Juan. Miért?
Genaro. Miért?

Mauricio. Mert 6n, senor don Juan, olyanforman cselekszgyJegalabb is nem tiltakozik
olyasmik ellen, a milil a vilag azt kovetkezteti, hogy Eugenia felesémiglgy Robertohoz.
S6t azt is beszélik, hogy ezt a mai diszes vacsaratzert rendezi, hogy bizalmas baratai
jelenlétében megtartsa Eugenia és Roberto eljegizéS ez igen kellemetlen...

Juan. Ha olyan igen kellemetlen, miért jottél el?
Mauricio. Mert 6n volt olyan kegyes, hogy engem nem tisztedg meghivoval!

Juan. Igen, mert nem akartam, hogy ismét dsszekap) Rol@Er A midta Osszértetek,
iparkodom, hogy legalabb nalam 6ssze ne keriljetek.

Mauricio. Ah vagy ugy!... Hisz tudja, az az gy baj nélkéhdesdott legalabb ideiglenesen!
Megtudtam, hogy Roberto megele kivAnsagomat, tavozni szandékozott egyedvadrid-
bol: agy véltem, hogy most mar az ildomossag kdvdtegy ne maradjak meg kdveteléseim
mellett. Kdvetelni az olyan férfiutél, mint a milgeRoberto, olyasmit, a mit maga is meg
akart cselekedni lehetetlen... illetlenség... Neestallettem bocsanatot kérnbld. Oh!
Ismerem jOl az embereket és tiszteletben tartoansadalmi szokasokat.

Juan. Helyes!... helyes... Tudjuk, hogy minden tekinégtlgavallér vagy... (Mauricio meg-
hajlik.) De... mit akarsz mondani nekem?

Mauricio (némileg komoran.) Még nem mondtam el? Azt, hogyn@m ismeri Roberto
multjat, se a csaladjat... s mivel mindezt nem mgnk@mpromittalja 6nmagat... és kompro-
mittalja...

Juan. Hadd eztl... Ezt mar hallottuk!
Mauricio. Bocsanat, de azt mondta, hogy nem...
Genaro. De hat mit illet benniinket Roberto csaladja, mélybar csaké maga él?
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Mauricio. Bocsanat, don Genaro. De a vilagon igen furcsgadtotorténtek mar. Akadt mar
h&zassag, melyben a férj is, a feleség dkeszszinte fehér haju. S ime szlletik egy gyerekik,
a kinek a haja olyan, mint a korom! Képzeljék cehkmicsoda meglepetés! Mint mikor
tintacsopp esik a tejbe! A hatas nevetséges, desraggodalmat ket Pedig meglehet, hogy
csak a természet szeszélye cselekedte meg efétastréas nem hibas benne! Vagy legalabb
nem tudja a vilag, hogy ki volt a hibas!

Juan. Csak bled telnek ki ilyen furcsa otletek.
Genaro.Nem értem a hasonlatot.

Mauricio. Megmagyarazom: a hasonlat azt akarja jelentegjy ldon Juan ne lépjék majd
meg, ha egyik unokajabdl tolvaj, sikkasztd, vagysnugazember lesz, csak azért, mivel
Roberto csaladjaval, a természet ilyen szeszélgéd tiz. Meglehet ugyan, hogy nem vélet-
len szeszély okozza majd a furcsaséagot, de domdkarem lesz joga megié&gni, mert hisz
nem kutatta annak idején az okot. J6 volna teh@fismeerni Roberto csaladjat, hogy valami-
kép tinta ne keriljon a tejbe.

Genaro. Grof ur: Roberto csaladja szegény volt ugyan, elesbletes. Eét felelek, kezeske-
dem érte!

Mauricio. A kezes mindenesetre mélto teljes bizalmamra!l
Genaro. S el fogom mondani Roberto torténetét!

Mauricio. Nagyon érdekelni fog benniinket! Ep ez az a miresnék: megismerni don
Roberto de Pedrosa életének valo torténetét!

Juan. Beszélje el, beszélje el, don Genaro. (Mindhéarheaimek.)

Genaro. Az, a mit el fogok mondani a tiszta igazsag! (Qoman és Mauricio tiszteleteljesen
meghajolnak.) Halljak ime, Roberto torténetét: Rtdeugyan szerény, szinte szegény
csaladbdl szarmazott, de kitilnevelésben részesilt. Huszonkét éves koraban endauvaolt

se apja, se anyja; nem voltak mas rokonai se.paBgja, se jovedelme... Belép az életbe, a
nyomor tart karokkal var ra... S tizenkét évtekegyetlenegy fillér nélkil egyediil j6tt be
Madridba a toleddi hidnal... gyalog!

Mauricio. ,Ott a toled6i hidnal
Komor, setét este volt mar!”
Igen érdekes: akércsak valami Fernandezy Gonzedgny!

Genaro. Igen senor!... Megérkezett a hidhoz és ott metallnozdulatlanul, mint a hid
oszlopai és onnan nézte félve-remegve az ismeratgy varost, Madridot, mely komoran
terllt el ebtte az esti homalyban... Labai alatt a Manzanares..

Mauricio. Regényes egy jelenet... Valoban... Tehat Robettodlt a hidon s nézte a
fejedelmi varost s labai &t odalenn a hid aljaban a Manzanares... S bizengaj; csapkodas
is volt ott, mert a mosogatdk rendesen ugy estatdgtnak munkajokhoz...

Genaro. Igen, igen, senor... Epp érakarok beszélni s elmondom a teljes, prozai iggat
akarmilyen szomoru, akarmilyen kozonséges is. Tudjat tett a Roberto, a szegény
huszonkét esztedd fiatal ember?... Mint mondottam: gyalog tette naegutat Madridig!
Sok-sok napig gyalogolt! Es éhes is volt! Harmiean at nem evett! Lement héat a hid ala a
mosogatdkhoz s ajanlkozott fogadjak meg mosogaigniak... Mosni ugyan nem tud, de tudja
emelgetni a kosarakat és czipelni a ruhakat... Bueaz a becstelenség, a mit a lapok emle-
getnek.

Juan. Ezt pedig nenbecstelenségnedzoktak mondani, mert az igazi neve: munka.
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Mauricio. Becstelenség?... Dehogy!... A mosogatok?... Eggsadalmi intézmény!... Aztan
meg a mosogato legény val6sagos nyilvanos kozealdiN

Genaro. Igy kezdte el Roberto. S folytatta munkaval tovablolgozott és emelkedett!...
Elmondok mindent, elejét végig! A legalso I1épddfoknal kezdtem Roberto torténetét. Emel-
kedjunk kissé foljebb!

Mauricio. Engedjen egy kérdést koczkédztathom: bizonyos dambhogy a legalsé foknal
kezdte?

Genaro (zavartan.) Azt hiszem...
Juan. Csak folytassa... Gte!...

Genaro. Igen, Roberto haladt @k! Kétségbeesett kiizdelmet kellett folytatniadkBl a
legalso tarsadalmi osztalyokkal és a kézéposzidlyabebitéleteivel. De sikerrel kiizdoétt: hat
hénap mulva mar konywelett egy kereskeihél és egyuttal beiratkozott jogra az egyetemen.
Nyolcz 6rat dolgozott naponta a kereskeél, tizet Ult a konyvei mellett. Harom eszténd
alatt befejezte a jogi tanulmanyokat.

Mauricio. S ezzel ugy-e bar elért a jelene kezdetéhez! Roloer Pedrosa a fiatal tudos, a
jeles hirli véd, a kivalo szonok... Kivaltkép azzal foglalkozilgdy nem tudom, miféle elmé-
letek alapjan, koveteli torvényszéki beszédeibeagyregyetlenegy bintettest se bintessenek
meg... De nem értem, uram, micsoda érdeke az dilbees embereknek, hogy a gazemberek
ne részesiljenek méltod buntetésben!

Genaro. Ej, grof ur, 6n mindent 6sszezavar!
Mauricio. Igaza van! Nem is értek én a tudomanyos elméletgkh

Genaro. En sem értek ilyesmikhez, csak azokat ismétlenikeinRoberto beszélt nekem.
Szerinte: a tarsadalom nem Isten s igy nem hataltkiismeretekbe. Nincs joga a tarsada-
lomnak senki homlokara bélyeget sitni, mert nineg mz az isteni belatasa, hogy meg tudna
hatarozottan kilénboztetni, mi a biin és mi a védgxabval a tarsadalomnak csak egyetlenegy
kotelessége és egyetlenegy joga van. A joga azy kédekezhetik a veszedelmes teremt-
meények ellen; a kotelessége pedig az: hogy a menogak lehetséges megjavitsa, mintegy
regenerdlja a veszedelmes teremtmeényeket... Dekntiibelbdjink most olyan dolgokkal
uraim, a mikhez nem értink. Roberto becsiletes embk. Roberto paratlanul #velt
ember. Roberto nemes, nagy, lélek. Ez az, a midimatok réla.

Juan. Es be is bizonyitotta!
Genaro. Meg van elégedve? Teljesen?
Juan. Teljesen! Es te? (Mauriciohoz.)

Mauricio. Bocsassanak meg: mintha a lelkemben az 6sszhaggamaodnék... Mintha...
mintha még hianyoznék valami... Ismerjik Robertoderntorténetét, jelenét... s ez remek,
fényes! Hallottuk don Genaro elbeszélését $ketmegismertik, mondjuk igy: kbzépkortEz

is kifogastalan! De az 6kort?... Az még homalyos!..

Genaro (don Juanhoz.) No lassa!
Juan. Mauricio, az istenért!...

Mauricio. Ha megengedik, megmagyardzom szavaimat. Mikor @enaro oly meélységes
érzelemmel lefestette@tiink Robertot, a mint nyomorban a gyalogut por&ealin ott all a
toledoi hidon s nézi a nagy-nagy varost s labdt alfolydban a hires manzanaresi mosogatok
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surégnek-dolgoznak, véletlentl eszembe jutott Lsldbethnek hires monoldgja. (Bizonyos
tettetett elegancziaval beszél.)

Genaro. Nem értem...

Mauricio. Mindjart meg fogja érteni. Ezt mondja Lady MacbefHere’'s the smell of the
blood: all the perfumes of Arabia will not sweettins little hand!” Szabad forditasban:
~Folyton érzik a vér szaga, Arabia minden illatgzee tudna tisztara mosni ezt a kezet, mely
pedig olyan kicsiny.”

Genaro. Nos?

Mauricio. Talan Roberto is, mikor a hid alatt mosott... Bessanak meg a klasszikus roman-
ticzizmusnak s a naturalista modernnek ezért ataskzevetéseert...

Genaro. Fejezze csak be!
Juan. Halljuk, mondd, mondd...

Mauricio. Nos, talan Roberto is ugy gondolkodott, hogy a karares minden habja se tudja
tisztara mosni azokat a kezeket, melyek oly buzgépultak abban a pillanatban a szennyest...

Juan. Mauiricio!
Genaro. Mit akar ezzel mondani?

Mauricio. Oh nem valami Iényegest! Csak azt ismételtem,taegnap egy esti lap kérdezett
mikor a nagy allamférfiuval és csodaszerl szonofdglhlkozott. Nem olvasta?

Juan. Nem!
Mauricio (don Genarohoz). On sem?
Genaro. En igen!

Mauricio. Nos, ugy-e bar ezt mondja: Hogy réviden széljakiainaz ilyesmihez igen kénye-
sen, csak keztyus kézzel szabad nyulni: don J#&drosa hetvenesztéisdvolt, pénztarosa
egy bankulzletnek valahol a Baleéari szigeteken. Hetss, &t jellemére kényes ember. A
multja mocsoktalan; élete torténete: csaladja,l&dsegei, munkaja...

Genaro. Igaz!
Mauricio. No, ugy-e van, a miben egyetértiink?
Juan. Folytasd, folytasd!

Mauricio. Don Juannak volt egy fia, Roberto Pedrosa. Burmarmu, konnyelmu, erkélcs-
telen fiatal ember, kartyas, pazar, tékozlo...

Genaro.Nem, ez mar nincs igy! Nem igaz!
Mauricio. Hiszen tudom, hogy nem értlink mindenben egyet.
Juan. Fejezd be.

Mauricio. Ez a fiu jelentékeny 6sszeget vett ki titkon ajdpecsiletére bizott pénztarbdl s
binds 6romeinek kielégitésére forditotta. A gonagzgkiderilt; a szegény apa bt
szégyenébe s golyot ropitett agyaba. Roberto pegtigil bevallotta blinét. Bortonre itélték s
ki is allotta buntetését. Ezzel ugyan a biraétteleszadmolt binével, de nem szamolt le a
becsiletes emberek tarsasagit.ef tolvajsag, 8t mondhatni, az apagyilkossag bélyege van
sutve homlokara. Ha haléllal blntette volna meg &géh s teste most mar a fold alatt
porladna: Isten ujja eltérolte volna a bint; deagnegbélyegzett ember itt jar a fold szinén, a
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becsiletes emberek kozéit :zon az uton van, hogy hatalomban, tekintélybe#ifésagban
tisztességes polgartarsai folé emelkedjék... llyestaz a lap!

Juan (észrevehétizgatottsaggal don Genarohoz fordul): Don Genaro!

Genaro. Becsilletes ember vagyok, hiszek a vallas tanaidemaek az eski szentségében, a
mint csak hinni tudok. Nos, €s mint becsliletes eraltibom és mint jO keresztény eskiiszom,
hogy ez a mese hamis, hazug, etéjéégig hazug.

Mauricio. On jéhiszemiileg megeskiidhetik, de esetleg tévedhet

Genaro.Nem tévedek... Hazugsag... Aljas hazugsag! Radalom

Juan. Ne keljen igy ki, don Genaro! A mit 6n ilyen szérdllit, az ebttem is szent igaz!
Genaro (Mauriciéra értve). De ez az ember még mindig é&éik

Mauricio. Nem, senor, mar nem kételkedem... Mert ha valaertakell az 6n eskije és egy
zuglapocska nyelvoltogetései kozt: a valasztas lebat kétes. Részefiiregy sz6t se tébbet!

Juan (Mauriciohoz). Taldn mennénk be. A tarsasag nekarsomegérkezik. Don Genaro, ha
Roberto jon... Hiszen tudja mar!

Genaro (ki id6kozben egy székbe vetette magat). Igen, sengen! i

Juan. De ne legyen 6n roszkedvl, se szomoru!

Genaro.Nem, senor, dehogy!

Juan (balfelé tAvozvan Mauriciéval). Kellemetlen voltahgyon kellemetlen, neki is, nekem is.
Mauricio. Tudom és sajnalom. De meg kellett magyaraznonazasmnat.

Juan. Szamitasod rosszul sikerult: nem utott be.

Mauricio. Sot ellenke®leg. Roberto méltd férfiu s mindig az is volt? Ahjabb! Legalabb
megérthetjik egymast. (el.)

HARMADIK JELENET.

Don Genarakaros székben Ulve, nagyon leveRpberto
(a kerten at az utczardl jon a baloldali fenékgnnme)

Genaro. Istenem, istenem! Szegény Roberto! Az egész Wdlgrdult! Szegény Robertom!...
De jobban féltem sajat magéatdl, mint 6sszes eltpgité és irigyeitl s azoktdl, a kik
gazsagok utan szaglasznak s ha valamit szimatamiakijart botranyokat kurtélnek vilagga.
Szent isten, milyen baj, milyen nagy baj, szemnist

Roberto. Mi tortént, don Genaro? Olyan szomoru! Valamie)?

Genaro. S ilyen nyugodtan tudakolod? Nem: ha ez a nyugodid igazi és nem tettetett,
akkor dehogy is szomorkodomitrilok, boldog vagyok!... Hogyne orilnék! Bizorfigm,
a balszerencsével csak nagy szivek tudnak szemlsesz@elall s megoleli Robertot.)

Roberto. Dehat miért mindez?... Talan a miatt, hogy azartardlam?... Mert botrany készl
ellenem? A lapokban is, a képvidefzban is? Nos, allok elébe!

Genaro. Ugy-e mondtam sokszor, meg kellett volna valtoridt a nevedet. Felvehetted
volna az anyad nevét.
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Roberto. Gyavasag lett volna. Méltatlansag 6nmagam iranmesem a nevem! Vagyok, a ki
vagyok! Nem akarok &luton furakodni be a tarsadanBélyeg van a homlokomon? Nem
hirdetem vilaggéa, de nem is rejtem el csalard alk@édassal.

Genaro. Tulzott képzaldés!... Romanticizmus! Sose leszel a gyakorlat eahbe

Roberto. Arrél se tehetek! Mindenki olyan, a milyen!... Kitodott? No jo, meglatjuk, mi
lesz! Legyen barmi! Nem tagadok el semmit!

Genaro. Igazad van! Mit tasdol te, akarki mit mond, akéarki mit tesz!

Roberto. Nincs mit t66dndm vele, s mégis @lom! Emberi gyarlésag! J6I mondja: mit
téréodom azzal, hogy Péter vagy Pal, és mas, a kit dattaen, sose ismertem, mint vélekedik
rolam! Semmit! Ismeretlen emberek tdmege, kiket seeretek, nem gyulolok, nem ismerek
s nem is fogok ismerni soha! De ez az embertomagnehezedik oriasi tomegével, végzetes
hatalmaval, nevetséges pletykajaval... S ha amagok, hogy mit gondol most rélam ez a
témeg, melynek vélemeénye pedig k6zonyos lehetnemekalami fagyos hidegség,... a halal
lehellete futja &t tagjaimat. Mintha megfagynagktiz, melyldl a leveg@t szivom s én fogva
volnék abban a végtelen jégboértdnben!

Genaro. Hiszen azt mondottad hogy nyugodt vagy?

Roberto. Viszonylagosan az vagyok!... Ram tédul a katagztrdNem félek mar... Most mar
megvalthatom dnnek don Genaro: ez utols6 évekle@rtato félelem uralkodott sziinetlendl a
lelkemen. A biuntettes gyavasaga: valészinlleg azhk almok kozt toltéttem éjszakaimat s
lazam is mindig csupa irtéztatd alom volt! Az &eadben mintha az éra a szobam falan ezt
ketyegte volna folyton: ,Megtudjak! - Nem tudjak gidgen - nem, igen - nem!” Ugy kép-
zeltem almomban, mintha ériasi ingdikiidnék szemeim étt: most folszall a vilagossagra,
aztan ismét lemegy a sotétbe: ,vilagossag! - sayéts vildgossag - setétség!... Megtudjak -
nem tudjdk meg!... Igen - nem!.. Igen - nem!..emstisten milyen éjszakak!... De most mar
nyugodt vagyok; teljesen nyugodt: igen... igenar nudjak... tudjak!... Nos és?... Helyes!...
Itt vagyok... Hadd lassam... lassam... Meglatjullos! (Kétségbeesett bliszkeséggel dssze-
fonja karjat) Roberto de Pedrosa vagyok!... Aznige!... A kit elitéltek!... Akit bértonre
zéartak!... Itt a bélyeg a homlokomon!... NézzétekA gyaldzat bélyege!... Homlokomon!...
De tudjatok meg ostobak, isten csokja van e bélyege

Genaro. Igen, fiam!... Igaz!... Ha tudnék...

Roberto. Csitt!... Csitt!... Ha megtudnak,... ha a vilaggh&ina, eltinnék homlokomradl isten
csokjanak nyoma s akarmely jott-ment komédias rdhatmna torz larfajat s fejembe nyom-
hatna bohoczsipkajat.

Genaro. De édes fiam, az istenre! Hat nem gondolsz Euggghia

Roberto. Hogy nem gondolok ra! Minden félelmem, minden atgjmam Eugeniaban
osszpontosult: mit fog Eugenia gondolni rélam?lya® szép, olyan jo, olyan tiszta... Es én,...
én... Mi leszek a# szemében! (Végtelen aggodalommal). Don Genarogamitol, meg fog
vetni Eugenia?

Genaro. Hogy vetne meg!

Roberto. De kell, hogy megvessen! Mert ilyen az emberi tsszet; mert ilyenek vagyunk
mindannyian. Ha egyszerre szdrnyeteggé valnék,akamv irtdztatét, de nagy dolgot csele-
kedtem volna; ha sok emberi életet elpusztitottatna; ha sok vért kiontottam volna: lehet,
hogy azért tovabb is szeretne. A félelem nem Zar@szerelmet... Oh, milyen szép a tigris
bére! Milyen felséges az oroszlan sorénye! Milyeralhatisak a karmai, ha emberhus nyoma
van is rajtok! De én nem igy jelennék megted, hanem eltdrpllve, megaldzva, nevetségesen,
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aljasan! A kezeimnek még alig volt elég ereje kimyegy pénzesszekrény ajtajat, alig birjak
el azt a nehany aranyat, a melyet kivetteksleel Alkulcsok karmok helyett! Micsoda
nagysag! Aztan az elfogatas,... az itélet,... admdr meg a két esztehelengedett biintetés,
mert jol viseltem magamat!... Kirdlyi tigris vagyriai oroszlan, a ki jol viselkedik!... Oh,
piha, szégyen,... k6zonséges, nyomorult gazemherpdwa!... (Elérzékenytlve). Igen, igen,
don Genaro, Eugenia meg fog vetni, meg fog vetnil..

Genaro. Oh ne beszélj ilyeneket! Qriiltség!

Roberto. Oriiltség!... No meg fogja latni, meg fogja latni! Hejd Eugenia megtud mindent!
Milyen kiabrandulas, milyen szomorusag, milyen hgksg s milyen megalazodas... S milyen
sajnalkozas! Nem ezt nem! Mert a mint egy isten &arégben, ha csaajnélni fog, azt a
szép teremtést sajat kezeimmel...

Genaro. Roberto!... Nem birlak hallgatni... Ez mar betég!l.. Mert az igazi szerelem
ellenall mindennek: a balszerencsének, a halalnak!

Roberto. A halalnak, igen! De a kinevettetésnek nem!...iAdjndl, az szeret. S ha Eugenia
aztan is szeretne, megveténdolna, a milyen megveteidén vagyok! A szerelem vagy
folemel vagy lealjasit bennlinket. Keresztrefestzitgenért akadnak vértanuk a czirkuszok-
ban. Ezt értem! De aki a fa tetején torzképeketovamjomért aldozza vérét az maga is
esztelen. Ismétlem don Genaro, csak ez a sorgerewdol!.. S ne érje utol Eugeniat!... Mert
ha Eugenia nem fog megvetni engem, én vetem étleg S ha pedig megvet... Akkor,...
akkor vége lesz mindennek! A szemek, a melyek engémtek, nem néznek majd tobbé
ram!... A kéz, mely engem keresett, nem fog kergsmhé... Az a szép teremtés, a ki hozzam
jott, bujni fog eblem... S aztdn egy masik szempar le fog csukodwingasik kéz fog kihdlni

s egy masik test fog bujni mélyre, 6rokre, a haladaatkozott setét foldbe...

Genaro. Fiam, ha nem fékezed meg indulataidat, elveszeaxszedet.

Roberto. Nem, ismét nyugodt vagyok! Elértem a hatarhoz! Nehet rajta atlépni! Ismét
elorol kell kezdenem!

Genaro. S mire szantad el magadat?

Roberto. Arra, hogy varok.

Genaro.Varsz?... De mire?...

Roberto. Hogy milyen hatast tesz valaszom, melyet annapadk irtam?
Genaro. Valaszoltal?

Roberto. Ma reggel'... Nemsokara meg is jelenik valaszdapaan...
Genaro. Nos... nos... és mit irtal?

Roberto. Kicsit furcsa levél. (Emlékébe idézi): ,Szerkdsat! Az a don Julian Pedrosa, a kit
on lapjaban emlit, az az én minden izében dergkiességes és becslletes édes apam volt... S
én csak ugyan elkdvettem azt a lopast csakugydiotkién érte a biintetést.”

Genaro. Jézus!

Roberto. Hallgassa csak, hallgassa meg: ,Ha a blntetéssellgozza a blint s megtisztitja a
bindst, akkor leszamoltam bindmmel és megtisztultdm a blintetés megjavit, immar
megjavultam: tizenkét esztendei becsulletes élaingithatja ezt. Ha a bintetéssel a tarsa-
dalom biztositia magat, rajtam bevalt a biztositééem, nemde, nincs mar mit félnie a
tarsadalomnak. E perczben, a mint talan 6n is twdigyok olyan joravald, olyan becsiletes,
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olyan tiszteletremélto polgara a hazanak, mint ¢hdkugyan 6nok azok. Igy fogom fel én a
helyzetemet; meglatjuk, mint fogja fel a tarsadaloRoberto de Pedrosa.”

Genaro. Oh istenem... istenem! Mit tettél?... A becsuletefége!... Vége!

Roberto. Mit tehettem méast! Megmondani az igazat!

Genaro. De hisz hazudtabrilt,... esztelen,... 6ngyilkos!...

Roberto. Ongyilkos?... Csak az atyam példajat kovettem!

Genaro. (Sirva, arczat kezeibe rejti). Istenem!... Isteherilyen szerencsétlenseg...
Roberto. Helyes!... J&!

Genaro. Milyen szégyen!

Roberto. Annal jobb!

Genaro. Milyen katasztréfal

Roberto. Legyen!... Igen, katasztrofal... Jojjon hat...2érstalal... Mar ugy is csak ez volt
hatral... (Eszreveszi, hogy Eugenia jon). Eugenia!

Genaro. Istenem!... Mi fog még torténni!

NEGYEDIK JELENET.

Roberto, don GenarésEugenia.

Eugenia. Oh, mi toértént, don Genaro?... Mi baja van?... RRoklett? (Don Genaro felé
kozeledve, de Robertohoz fordulva mondja ezt).

Roberto. Csak felhdborodott azon az ujsagczikken, a melysepa szépet és jot mondanak
el rolam... Mar csak ilyen az élet, Eugenial

Eugenia. Egy ujabb czikk?... Istenem, milyen gyalazatosstygn, az a czikk, melyet
Mauricio fol akart nekem olvasni. De én nem akartaeghallgatni... Nem is hallgattam meg.

Roberto. (Mauriciora értve). Természetes!

Eugenia. Ne haborodjék fel, ne méltatlankodjék, don Gen#iotorédik az ilyen aljasa-
gokkal. Senki se olvassa el.

Roberto. Ellenke®leg. Mindenki elolvassa,... csak 6n nem! llyen aberi természet!
Eugenia.Ne beszéljen ilyet. Nagyon rosszat gondol a vdBgr
Roberto. Szegény gyermek!

Eugenia. Don Genaro... az égre! Kérem!... Nyugodjék megll&gmdjék! Nincs miért fel-
haborodni...

Genaro. lgazad van. Nincs miért... (Felall). Bemegyek...
Eugenia.Odabenn van Rosario és Fernanda is.
Genaro. JOd! jo!... (Félre Robertohoz). Véget vetakiltségednek!
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Roberto (kbveti don Genarot az ajtoig, halkan). Ha csal sgot is szol titkomrol, hogy
megmentse az én becsiletemet s ezzel bemocskgdjmétt.. Don Genaro... az 6ngyilkos
fianak Osztonszerl hajlama van az 6ngyilkossagraaZ atéroklés torvénye!... Eskiiszom
arra, a ki mindenét, mindenét felaldozta értermtyamral...

Genaro (halkan). Hallgass, hallgass!... Istenem, hogytsean meg ezt a fiut! (El).

OTODIK JELENET.

EugeniaésRoberto.
Eugenia.Milyen j6 lélek ez a don Genaro s hogy szereti 6nt
Roberto. Igen, azok a kevesek kozé tartozik, kik igazametnek.
Eugenia.Mar kezdi!... S don Genaro az egyetlen?

Roberto. Ki tudja?... A véletlen, a kérilmények, nem a s&j@emem, bizonyos fényt, hirt
adtak nevemnek. De a fényes langok kordl mindidapigok és bogarak ropddosnek. Ha
kialszik a fény, a fustés hamu kortl nem repdegisen

Eugenia(nagyra nyitott szemekkel nézve.) S mit akar errmhdani?

Roberto. Semmit... Az én badarsagaim... Nest)ék vele... Nem akarom Eugeniat szomo-
ranak latni... Mit tegyek, hogy Eugenia boldog legynagyon boldog?

Eugenia. Nem tudja?... Olyan nagy tehetsége van a vilagngeh s velem szemben igy
kétségbeesik? Nem tudja, mit tegyen?

Roberto. Eugenia, szeretne akkor is, ha rossz volnék, maggssz, ha elvetemilt, megve-
tends teremtés volnék?

Eugenia. Ah, istenem, milyen kusza a feje! Egyszer azt nnbogy jo, igen j6 ember.
Maskor meg eskiszik, minden szentekre, hogy rosgeeés azt koveteli, hogy gyuldljem,
megvessem! Hat igaz az, a mit olyan sokan beszéhmky a nagyon okos emberek mind
kotni valo bolondok? (Nevet).

Roberto. Oh, ha mindent megvallhatnék énnek.

Eugenia. No lassa, ez mar j0 eszme! Gydnjon meg nekemrs/ifian, 6szintén meg fogom
mondani: jo-e, vagy rossz?

Roberto. Istenem, milyen gyermek!... Angyal'... Megvigaszg&kétségbeeijt!

Eugenia (tréfasan, de bar tréfasan beszel is Robertovalka mélyen aggodik.) Ne jatsza a
szorakozottat... Igen, igen, valljon, gyénjon, degazat! En kérdezni fogok, on pedig felelni
fog. Uljon le baratom és lassuk a lelkiismeretédtbfa, Roberto?

Roberto. Oh Eugenia, gyonydségem, gyétrelmem! Mindig azt akarom, a mit 6n! Gy
kek vagyunk, mindig csak gyermekek. Jatszunk, fiké az 6rvény szélén is! (Leul Eugenia
labaihoz s arczat kezébe rejti. Hosszu sziinet.)

Eugenia. Lassuk a lelkiismeretét... Igy... (felemeli Robeftjét s élesen a szemeibe nez)...
igy akarom... Blinbanas és f4jdalom, a miért megtiéraz Istent, mivelhogy bunei vannak. A
szemei tele vannak kénnyekkel... Igen, jol vandy. illik a gyonashoz... csak sirjon. De ne
sirjon sokat, mert mindjart a gyontato is sirvaddk

Roberto. Eugenia!
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Eugenia (tréfas szigorral.) Ne nevezzen Eugenianak! Nesezagy, a mint a gyontatot
szoktak: atydm! Es kezdje el!

Roberto. Mi lesz most?
Eugenia.Az, a hogy gyonni szoktak.

Roberto (félre.) Szegény gyermek! Nem akarom megzavarjushdoho szeszélyét. Ugy is
nemsokara megkeédik a keserliség... a kdnnyek arja... (Maga is sréfazot o6lt, de lelké-
ben végtelenil gyaidik.)

Eugenia.No hat: hisz 6n Istenben? Szereti Istent? Johbart,barmely halando lényt? Mit?
Kétkedik? Hat igaz, a mit beszélnek? Hogy 6n nesa litenben? Hogy hitetlen? (Irtézva, de
némileg tréfasan.) Oh, az Isten szerelmére! Nem) iz faj nekem!

Roberto. S akkor nem szeretne?

Eugenia.De szeretném, mindig, 6rokké! Ne szeressem, metka beteg? Hisz éppen akkor
kell szeretnem, hogy szerelmemmel meggydgyitsargyée olyan, a milyen! Gondolkodjék
barmikép! Hiszen az én szerelmem nefterh fligg! Mintha azt kérdené: ,Eugenia, ha
hitetlen volnék, nem volna a szemem kék, a hajam nelna fekete?” Hiszen nem tehetek
réla, hogy szeretem! Ha akarnam is nem szerethgrak szeretném!

Roberto. Nyugodjék meg, Eugenia. Nem vagyok hitetlen! Segksn van ra, hogy higyjek!
Hogy higyjek az 6rok, a végtelen, az isteni igabsdig mely nem oly hamis, nem oly térpe s
nem oly mulandé, mint a féldi igazsag!

Eugenia.lgy, igy!... Folytassam, testvér?

Roberto (nyugodtsagot €s mosolyt szinlelve.) Folytassarat
Eugenia. Megtartja az tinnepeket?

Roberto. Igen, megtartom.

Eugenia.Hiszem. Valahdnyszor misére mentem, ott lattam.
Roberto. Milyen kegyetlen! Igen, ott voltam... Ha tudna...

Eugenia. Igen, tudni fogok mindent, ha gyénésszinte és teljes lesz. Ha semmi se marad
rejtve a szive valamelyik titkos zugaban. Mert lgen titkos zugokban szokott megbujni az
ordog.

Roberto. Folytassa, oh folytassa!
Eugenia. Tiszteld atyadat és anyadat, mondja az iras! dliezés szerette 6n szlleit?

Roberto. Nem ismertem anyamat, de szent emlékét lelkem enitkkeégyes érzelmével tiszte-
lem. De atyamat, igen, ismertem. Es szerettem gy csak szivem szeretni tudott: Ugy
szerettem, a hogy engem. Eletemet is felaldoztam volna érte; mogléddozom életemet s
becsiiletemet az emlékéért! Eletemet, becsiiletdm&tpgsagomat. (Titiztetve Gnmagat.)
Mindenben birhat féléttem hatalmat, Eugenia, degyben nem.

Eugenia. Nos, latja! A végeredmény az, hogy 6n nagyon jidzHstenben; megtartja az
Unnepeket; tiszteli apjat és anyjat... Mit cselé&kannél killonbet a szentek!

Roberto. Azt, hogy gyonyoriséguk telt a vértanusagukbanirgimeikben; én pedig kétség-
beesem.

Eugenia.En teszem vértanuva? En gyotrom?
Roberto. Igen.
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Eugenia(banatosan s némi duzzogéassal.) Senki se mon&aimet.)
Roberto. Befejeztik mar? Nem intéz a gydntat6 tobb kérdészam?

Eugenia. De igen; hanem jelentéktelen dolgokra vonatkozmakmult esztendben a ibjt
alatt egy szigoru gyontatéatya kérdezédem: ,Van szerelmese?” En is kérdem d@int
Roberto: ,Van szerelmese?”

Roberto. S 6n mit felelt?
Eugenia.On mit felel? Mert most nem én gyénok, hanem 6n.

Roberto. En azt felelem, hogy: igen! Es hogy szerelmesemeéidom egész szivemmel,
lelkem minden hevével.

Eugenia. No, ezért mér vezekelnie kell, csakhogy még nedorty mikép? Majd megkér-
dem...

Roberto. Kit?
Eugenia. Az atydmat. Ha ugyan 6n megengedi!

Roberto. Igen, igen!... Es magam is meg fogom kérdezni!sggy mar be kell fejezni. Elég
volt a bajos tréfakbdl, a pajzan enyelgéstkbyonyoruségesek voltak, de irtdztatok! On azt
hiszi, hogy jatékszer van kezeiben, pedig a mikgsgn kezeiben tart az egy v@sziv. Elég

a gyermekességebmar nem a kis leany all @em. Eljott apercz, a melyben asszonynya
lett; ugy gondolkodik, ugy szeret, ugy gyuldl, mint eggszony. Legyink komolyak!...
Komolyak!... Talan 6n nem is tudja, de most éljidtignk legfontosabb perczeit.

Eugenia. Igen, én is tudok komoly lenni. Bar néha ugy likishogy tréfalok, de itt benn
(szivére mutat) nagyon szenvedek. Mikor olyan lgiisésetten beszél, tudom, hogy van oka
ra. Azt hiszi, hogy nem értem meg... Igaz: nemnérteogy mi lehet az a mi kétségbeesését
okozza, de tudom, érzem, hogy valami nagy, sulybsgd Mintha valaki a sététben szivemet
0sszeszoritand! Puszta kézzel? Vagy izz6 vasselagy tlzes fogoval?... Nem tudom. De
ugy elszorul belé a szivem!... Oh nem tudok, nedokumast, csak szenvedni és szeretni.
Nincsen mat gondolatom, csak egy, akar gyermekaleds, asszonynak gondolata... s ez az:
Ha szeret Roberto, élni akarok, éIni! Ha nem széadd haljak meg!

Roberto. Hogy szeretem-e?... Hogy szeretlek-e? Ah, nincsz@... Eugenia, ha @&ted
halnék meg s nem tudnalak bucsuzora megcsokolulj dém Eugenia és csokolj meg, s
akarmilyen gonosztéwoltam is foldi életemben, a menyorszagba jutok.

Eugenia.S ha én halnék megselb?

Roberto. Akkor én csékollak meg!

Eugenia.Legyen!

Roberto. S ha latni fogja Eugenia, hogy a szégyen sulyaeskéiével kell mennem a
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megvessen, mint a tobbiek! De lassam ott is!

Eugenia. Ah, Roberto! Ne beszéljen ilyesmit. Nem érdemleragmEn tudok szeretni,...
jobban, mint 6n... mert 6n egész lelkével kételkedién pedig nem kétkedem! En csak
szeretek és hiszek! A kdnnyeim, lehet, gyermekn@&éknigei, de van akaratom, nagy nagy
akaratesm... (Sirva Roberto karjaiba hull).

Roberto. Eugenial...
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HATODIK JELENET.

Voltak. Mauricio.

Mauricio. Ma is rossz hireket kaptak? Bocsasson meg, Eugeréat kérdezem, mert bajos
szemeiben konyek csillognak.

Eugenia. Ha lettek volna rossz hirek, a melyek engem éitiekeek, bizonyara akadtak
volna, a kik k6zolték volna velem. (Gunyos czéllathondta ezt Mauriciora értve).

Roberto. Akadnak mindig irgalmas részuelelkek! (Szintén gunyosan).

Mauricio. Es hii baratok is. (E szavakban is, Bszinték, van némi guny). Vagyok olyan
szerény, hogy ezt kimondhatom.

Roberto. Oh az 6n hiisége mar kiallta a probat.
Mauricio. Halas vagyok, hogy elismeri.
Eugenia. En pedig akkor lennék héalas, ha méasrél beszélnénk!

Mauricio. Pedig azt hittem, hogy j0 néven veszi, halebeszélink. Nekem kulénben is
kotelességem volnal...

Eugenia. Miért?

Mauricio. Mert bebizonyult, hogy annak a lapnak az allitaésaielyeket fol akartam 6nnek
olvasni, de 6n nem akart meghallgatni - én€rgalmak voltak!

Roberto. Csakugyan?
Mauricio. Semmi kétség?
Roberto. Gunyolodik?

Mauricio. Komolyan, 6szintén beszélek: szavamra! Eugenia nem akart riggtm Az
atyjahoz fordultam és egyenest bevadoltam 6nt.Hadtgo védje, ki eloszlatta a ragalmakat
s a kiderult igazsag @t teljes tisztelettel meghajlom!

Eugenia(Robertohoz). Oh, igen Mauricio mindig jo Iélektvo

Mauricio. K6sz6nom, Eugenia... Ha azonban 6n, sennor deo®&dugy veéli, hogy nem
adtam kelb elégtételt, rendelkezésére allok... Elégtételaddst tagadok meg soha!

Roberto. Elegtétel helyett inkabb szivességet kérek, grbf u

Mauricio. Elére is kész vagyok ra. (Halkan). Ha csak azt nemy kégy mondjak le Eugenia-
rol.

Roberto (halkan). Nem, ezt nem! llyesmit nem szoktak szségiél kérni!
Mauricio. (Halkan). Se szivességlbmegadni!

Roberto. (Halkan). Természetesen! (Fenn). S legyen 6nyiszies, Eugenia, mint a grof ur:
tegyen meg nekem egy szivességet.

Eugenia.En is megteszem! (Halkan). Ha csak arra nem kéy imondjak le vonzalmamrol.
Roberto. (Halkan). Nem. Ezt nem kérném soha!
Eugenia.(Halkan). Nem is tenném meg soha!
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Roberto. Nos tehat, grof ur, arra kérném, hogy olvasseEfigenianak azt az ujsagczikket,
melyben olyan rosszakat mondanak rolam s egyuitaksa fel vdlaszomat is, melyet tan épp
e pillanatban arulnak az utczakon a nagyhangu siekd. Ont pedig arra kérem, Eugenia,
hogy hallgassa meg a vadat s a védelmemet.

Mauricio. Szivesség gyanant megteszem. De egyuttal bumetissenogy magamnak kell
felolvasnom a czikkeket... Eugenia lesz a biré yhmggérdemlem-e ezt a blintetést.

Eugenia.Nem, nem,... nem akarom hallani azokat a csufatait...
Roberto. Nem akarja magat alavetni a prébanak? Engemviidtly 6nmagéat?
Eugenia.Roberto, ne legyen ilyen!

HETEDIK JELENET.
Eugenia, Roberto, Mauricio, don Leandésdon Marcos
izgatottan jonnek az utczara nyild ajton.
Leandro. Ez mar turhetetlen!
Marcos. Hallatlan!
Roberto. Mi tortént?... Mi bajuk van?

Leandro. Kérem, ez a mai tarsadalom tokéletesen kifordudarkaibdl... A feje tetején all
minden... Nem tisztelnek mar senkit és semmit. Mot szép szoval semmit sem lehet
elérni, most mar elérkezett a bot korszaka!

Eugenia.De hat mi tortént?

Marcos. Senor de Pedrosa... én baratja vagyok 6nnek! Demandhatom, hogy ez az
ujsagird... Pedrosa... vannak esetek, a mikoredesérvért kivan, forrd, piros vért!...

Eugenia. Oh istenem!... Don Marcos, 6n mindig azt kivanfmgy az emberek csak
verekedjenek!... parbajozzanak!...

Marcos. Hat 6n mit vél, grof ur?

Mauricio. Altalanossagban ilyesndir nem lehet beszélni. A magamhoz val6 emberrel
0sszemérhetem kardomat vagy valthatok vele nehaihyoty. De csak nem kildhetem el
segédeimet a kobor kutyahoz, ha az utczan megagatmegharap, se egy részeg tacskohoz,
a ki mikor véletlenil elhaladok a csapszék mellétvasagokkal illet. Se ki nem hivhatok
egy hamis kartyast, a ki sértegetni kezd, mikookatom a jatékterendb.. Az ilyen alakok
szamara a kozrend és kdzbiztonsag kdzegei vanrektiee.

Eugenia.Jol van, Mauricio, nagyon jél... n ma igen kedves
Marcos. Nézet dolga!
Roberto. De hat mi az a mi ugy felhaboritotta 6ndket?

Marcos. Ep most joviink a Puerta de Solrdl. Arra hajtatuBRlyszerre csak halljuk, hogy
gyerksczok, ficzkok, leanyok, asszonyok orditani kezdikz Ostor! Ara csak 5 centimo!
Pedrosa képviséllevele!” Levél senor de Pedrosatél? Eh, olvasm skartuk!... S restel-
lettiik volna is megallitani kocsinkat! Siettlink ide

Leandro. Szemtelen hamisitvany! Hallatlan!... Feltenni, @ valaszol aDstornak! Az
Ostor-nak!
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Roberto (szorongo félénkséggel, de mégis elszantan). dlidzarataim, sajnalom, de ki kell
jelentenem, hogy azt a levelet csakugyan én irtam.

Leandro. On?

Marcos. Ezer 6rd6g!

Roberto. Igen, én! Sajatkeziileg!

Marcos. De hat miért tette ezt?

Leandro. Lealacsonyodni a@stor4g, hogy védje magat! llyen it€zek ebtt!
Roberto. Talan roszul tettem, de megtettem!

Leandro (kezét nyujtva). Roszul tette; de szamolhat ram.

Marcos (kezét nyujtva). Roszul tette; de azért baratgyoel s az is maradok!

Roberto. Készéndm uraim! Tudom, milyen nagy halaval tartozéndknek baratsagukert.
(Halkan Eugeniahoz). Eugenia, nem akarja olvasagalabb a valaszt! Probara akarom tenni
szerelmét! Ha ingadozik, ha habozik, a kétség raemhart a szivébe!

Eugenia.Jojjon, Mauricio, megteszem, a mit Roberto kividimdjart visszatérek.
Roberto. S ha nem tér vissza?

Eugenia.Visszatérek.

Mauricio. Rendelkezésére allok. (Halkan Eugeniahoz). Nagyeneti?
Eugenia.Nagyon!

Mauricio. Teljes szivevel?

Eugenia.Egész szivemmel!... Jerlink!

Mauricio. (Elére engedve.) On... (Mindketten el.)

NYOLCZADIK JELENET.
Roberto, don Leandrésdon Marcos.
Majd jobbrdl jonnel-ernanda, donna Rosarésdon Juan.

Leandro. De Pedrosa baratom, mar akarmint legyen is a ddedgsmerje el, hogy az ujsag-
ban megjelent levele...

Roberto. Hiteles!

Marcos. De magyarazatra szorul!

Roberto. A magyarazat a valaszban magéban rejlik.
Marcos. De a sértés...

Roberto. Olyan régi, mint a férfi.

Leandro. S a vilag sugdosasa...

Roberto. Olyan régi, mint az asszony.

Leandro. De csak meg kell akadalyozni a ragalmazast. Médddeezni, meg kell szeliditeni
a rosz nyelveket.
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Roberto. Igen, meg kellene... De a ragalom olyan vadalabelyet eddig még senki se tudott
megszeliditeni. A megvadult lovat meg lehet fékemért van feje, melyre ra lehet dobni a
hurkot, van sztigye, melybe be lehet dofni a késtyan oldala, melybe bele lehet vagni a
sarkantyut. De nem lehet megfékezni a tengert, wégtelen, nem lehet megfékezni a leve-
goét, mert nincs teste és nem lehet megfékezni a idégmait, mert bar hatartalan mennyi-
ségben élnek s pusztitanak, de mindegyikok magaégtelentl kicsiny. A rdgalom ellen is,
mely akar irott bdiben, akar széban él s pusztit, csak egyetlen védedm: idelenn a foldon
tiszta lelkiismeret, felemelt homlok, biszkén Kitéebel! Odafenn: az 6rok igazsag!

Leandro. JOl mondja!

Marcos. Milyen ember!

Juan. Igen, 6nnek itt csak baratai és bamuléi vannak.
Rosario. Ne feledje el, hétih nalunk reggelezik...
Roberto. Sennora...

Leandro. Semmi mentegétés!... Ugy lesz!...

Roberto. Ahogy kivanjak! (Latva, hogy Eugenia visszatérddl Mar jon!... Ez életem ddht
pillanata.

KILENCZEDIK JELENET.

Roberto, Fernanda, donna Rosario, don Leandmn Marcosésdon Juan.
Jobb oldalrél jénnekEugeniaésMauricio. Majd egyszolgaés azutaion Genaro.

(Eugeniasapadt és ingadoz6; BlsndulatdbanRobertoraakarna borulni. De nincs hozza
ereje s egyik szofara hanyatliMauricio allva marad mellette Roberto beszélget azokkal, a
kik korulotte vannak, mosolyog néha, altaldban kyzdanusit, de tekintetét mindig Euge-
niara szegezi.)

Roberto (magaban). Nem jon hozzam!... Nem jon hozzam!...

Juan (kivalvan a tarsasagbol korulnézve). Azt hiszegyiét vagyunk mindannyian! Nem,
don Genaro. (Csenget s egy szolga jelenik megesisék don Genarot; kéretem! (A szolga
tavozik. Don Juan visszatér a tarsasaghoz és észiekugeniat.) Eugenia!... De... mi baja
van Eugenianak? (Gyongéden odamegy hozza. A tobieek Ugyelnek ra, nem halljak,
hanem Robertot veszik korul. A tarsalgas mindeggkenkebbé valik.) Mi bajod van
leanyom? Roszul lettél? (Eugenia nem felel, nagytatt szemekkel néz maga elé. Mauricio-
hoz, kinek egy ujsaglap van a kezében.) Mi tort&ntgenidval? Valami kellemetlenséget
mondtal neki?

Mauricio. Nem, csak felolvastam neki ezt a lapot! (Mindegtkn beszélik.)
Juan. Mi van benne?
Mauricio. Roberto valasza.

Juan. Ahl... Hol?... L&ssam?... Hadd olvassam!... Hi#@dtottan keresi a lapban. Mauricio
megmutatja.)

Eugenia (sugva Mauriciohoz). Talan roszul olvastuk... Né@ok tisztan... kéd borult
szemeim elé... Nem latok...

Mauricio. Majd az édes atyja mindjart megmondja. (Eugerkentetét don Juanra iranyitja.)
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Juan. Jézus!... Istenem!... Milyen szégyen!... Milyererencsétlenség! (Odéebb tantorodik s
egy asztalba megkapaszkodik. Az ujsaglapot gépiesgra elé emeli.)

Mauricio. (Eugenidhoz don Juanra utalva, a kin meglatsmitgy indulat.) JOl olvastuk!
Eugenia.(Magaban.) Akkor hat... Nem tudom... Nem tudoistenem... Istenem... Ah!

Juan. Lehetetlen!... Lehetetlen!... Hatha roszul olvagta. Hatha roszul értettem?... Hatha
ennek a levélnek kétféle értelme van?... Csak ngoga. tirelem!... Csak nyugalom!... Ne
hamarkodjuk el... Lassuk csak... lassuk!... (Iseiélvassa a levelet, de tavolabb Eugeniatdl
és Mauriciotdl.)

Eugenia. (Mauriciohoz, atyjara értre() is kételkedik!
Mauricio. Meglatjuk, nem g§zédik-e meg!

Fernanda. (A Roberto csoportjaban.) No, mi nem valljuk azn@zetét, senor de Pedrosa. Ez
az el$ alkalom, hogy mas véleménytink van, mint vezérikkNemde, Rosario?

Rosario. EIss véleményeltérésink... Roszul tette, nagyon rosmgy valaszolt.
Marcos. Ezuttal egyedil marad: cserben hagyjuk a vezétiinke
Leandro. Elhagyjuk. (Mind nevetnek.)

Fernanda. S elhagyjuk a zaszlét! (Fernanda és Rosario twr@faévetve odébb allanak e

csoportbdl s folytonos beszélgetés kdzben a teréregére mennek. S ilyenfajta beszédek
hallatszanak.) De igen, ha mondom... Kérlek!... \gy!... Hiaba!... Roszul tette! stb. stb.

(Don Leandro és don Marcos tovabb beszélgetnek rta)

Robertg. (Don Leandrohoz és don Marcoshoz.) Mindnyajan ggthak! (Félre, Eugeniara
ertve.)O is... (Fenn.) Latszik, hogy...

Leandro. (Komikus szigorusaggal.) On az oka!
Roberto. Kezdbdik az apaly!... llyen az élet.

Eugenia. (Magaban.) Nem!... Csak alom!... Rosz alom!...ékadnyomas! (Mauriciohoz.)
Elhagyjak!... Mar tudjak!

Mauricio. Lehet.
Eugenia. A kegyetlenek!... Milyen kegyetlenség!

Fernanda. (Donna Rosarioval don Juanhoz kézeledik, a ki dm@&mmadszor olvassa az
ujsagot. Mikor masodszor olvasta, fejét kezéreoliajt Azutan kezdte harmadszor is olvasni.)
Mit olvas, senor don Juan.

Rosario. (Fernandahoz.) Bizonyara a Roberto levele.
Fernanda. A levelet?

Juan. Igen, itt van! (Mélységes fajdalommal. Fernandd&ésario egyitt olvassak. Fernanda
tartja az ujsagot, Rosario mutatja az ujjaval alsatr)

Eugenia. (Ismét Mauriciohoz fordulva.) On elhiszi, hogy Rolo irta ezt a levelet?

Mauricio. Ki feleljen? A szerelmes-e vagy a gavallér embde?t a szerelmes azt felelne,
hogy: igen!

Eugenia.Es a gavallér?
Mauricio. Hogy: nem!
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Eugenia.Kdszonom, Mauricio! (Halasan megragadja mindkeékel a Mauricio kezét.)

Roberto (aki ezt latta, félre). Oh, milyen forré érzelmekMilyen odaadas! hahaha! (Kacza-
gasat a korulotte 1€k is halljak.)

Leandro. On nevet ezeken a dolgokon?

Roberto. Természetes!

Fernanda. (Olvasas kozben.) De, Rosario, mi ez?
Rosario. Nem tudom, leanyom!... Talan megbolondult!
Fernanda. Szent siz!...

Rosario. Leandro bizonyara még nem tudja... Leandro! (Haagohivja.) Légy szives
kérlek... Ha az urak megengedik...

Leandro. (Még Robertohoz és Marcoshoz.) JO, hat j6jjonsszéiutkdzés! Higyjék el, el fog
jonnil.. Az dsszelitkdzéseket nem lehet feltartditat

Rosario. Leandro!

Leandro. JOovok fiam! Mit kivansz? (Fernanda és Rosario t@agan magyardznak neki
valamit s odaadjak neki a lapot.)

Roberto. (Félre.) Mar kézil kézre jar!... Olvassak!... Olvassa mindenki!..edvitudja min-
denki!... Milyen gyorsan!... S a ki eltavozik nt@dm, nem jon vissza hozzam!... Eugenia se!

Marcos. Nagyon elmélyedt, Pedrosa baratom. Igen, néhaLeandro is mond olyasmit, a
min gondolkodni lehet.

Roberto. Igen... mond...

Leandro. (A Fernanda és Rosario csoportjaban elolvasvansamyot.) Ez lehetetlen!... Don
Juan, mit szél 6n hozza?

Fernanda.Nézze, don Juant... Szinte odavan!
Leandro. Don Marcos!... Bocsanat... Egy szoéra!
Roberto. Csak tessék... tessék!...

Marcos. (Odamegy a csoporthoz.) Mit kivan, don Leandrom@korilveszik Fernandat, ki
az ujsaggal gesztikulal. Csak don Juan mozdul&tiaittik.)

Juan. Isten... Isten!... Szegény Eugenia!

Eugenia. (Magaban.) Egyedul maradt!... Egyedul!.. Nem!kaAigaz, akar nem... nem fog
egyedul maradni! Nem, Roberto, ezt nem! (Hirtelékdlf, de aztan lassan, az egyes butor-
darabokba kapaszkodva megy oda Robertohoz. Robenomozdul; szeme mereven maga
elé tekint. Eugenia csak egyre kdzeledik hozza.

Mauricio. Milyen nagy szive van ennek a leanynak! Milyen, kérgy nem lehet az enyém!
Szolga.(Jelenti.) Talalva van!

Juan. (Latva, hogy Eugenia megy Roberto felé, ingadodeasietve elébe megy s feltartja.)
Leanyom... hivhak bennlnket... (Halkan.) Légysér. Lehetetlen helyzet!...

Eugenia.(Halkan.) Eés leszek! Meglatja atyam!
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Juan. Don Leandro legyen szives karjat Fernandanak &dlapi! On pedig don Marcos
Rosarionak! (Megteszik.) Mauricio add karodat azkahugodnak. (Mauricio odamegy
Eugeniahoz és karjat nyujtjia.) A tobbiek... egyedidgylnk! (E pillanatban lép be don
Genaro.)

Genaro. (Sugva.) Don Juan!

Juan. (Epugy.) Mindjart, mindjart beszélink!.. (Fenn.pHigy tetszik... kérem... kérem...
(Olyan mozdulatokat tesznek, mintha mennének bebadbbe. Eugenia hatraforditja a fejét
s Robertot nézi. Roberto ad&rben all, mozdulatlanul, mintddb.)

Eugenia. (Magéaban.) Elhagyjak!... Mindenki elhagyja!... Bam! (Kivonja karjat a Mauricio
karjabol.) Bocsdsson meg, Mauriciol... Papa, milgearakozott vagy! (Nevetve, j6 kedvet,
pajzansagot tettetve). Hiszen ezt a lakomat jotbakasikereinek tiszteletére rendeztik! S
egyedul hagyjuk! Nem, ez nincs igy jol! Milyen fdiekenyek és milyen Ugyetlenek
vagyunk!... Es halatlanok!... Roberto akarja a&tanjyujtani? (Odamegy hozza. Mind meg-
allnak az ebédlajtajanal s moraj fut végig a tarsasagon.)

Roberto. Eugenia (Végtelen boldogsaggal feléje rohan.) BiageMeégis csak 6n az, a ki

megemlékezik rélam, ha mindenki elfeled. Oh! (bétetve magat.) De nem, lehetetlen!...
Vissza kell vonulnom... Engedelmukkel... tavoznoe. KMind fellélegzenek, mintha sulyos

tehertl szabadult volna fel a lelkik.)

Juan. Ha nem érzi magat jol,... igazan sajnaljuk... demmkarnok...
Roberto. Készénom... Engedelmuikkel... (Mintha tavozni akayn
Eugenia. Az enyémmel nem!

Juan. Eugenia... Ne légy gyermek!

Eugenia. Mar nem vagyok az! Eltiltottakskem! Nemde, Roberto? Nem gyermeki szeszély:
parancsolok. Eddig én engedelmeskedtem: most eingesleedjék 6n. A karjat, Roberto.

Juan. (Szigorral.) Leanyom, ne zavard sennor de Pedrosat

Eugenia. Ah, mindannyian 6ni, 6nk! Az imént még korulrajongtdk sennor de Pedrosét,
lelkesedtek érte, magasztaltak, hizelegtek ndRe..megnyiltak ez ajtok (az ebédhjtajara
mutat) s uj étvagyuk tamadt... jollaktak a régived. Roberto egyedil maradt, egyedil... De
én nem vagyok olyan, mint 6nok..iitlagyok Robertohoz, hiszek benne, bliszke vagysk ra
biszke is leszek r4 mindig! Adja karjat s kisérgra Teatro Realba, a paholyunkba, hadd
lassa ott velem az egész vilag!

Juan. (Erélyesen, szinte duhvel.) Eugenia!

Roberto. Ne féljen, don Juan... En tudok halas lenni, émsem élek vissza a josaggal. (Nem
tudva magat tuéztetni.) Eugenia, vannak irtdztatd fajdalmak, mkéteelszenvedni menyei
gybnyoruség! Vannak pillanatok, melyekben ég ésopakgyesil. Vannak mélységes
orvéenyek, melyeket 6riasi hegyeknek latunk!... Bessnak meg nekem... Szanjon meg,
Eugenia!... Isten dnnel!...

Eugenia.Meddig?

Roberto. A meddig isten akarja!... Ha akarja!
Eugenia.Fogja akarni.

Roberto. Azt csaké tudja!

Eugenia.De én is!... Isten 6nnel!
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Roberto. Isten vele!
Genaro. Roberto!... Fiam! (Az ajtébandll.)

Roberto. Nem... K6szondm, don Genaro! Egyedil!... Csaknrsté és (Eugeniara pillantva)
vele! (El.)

Eugenia.Megszabadultak hable... Bemehetlnk!... A karjat, Mauricio!
(Fuggony.)
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HARMADIK FELVONAS.
(Az els) felvonas diszlete.)

ELSO JELENET.

Nicolaslampéakat gyujt megsregorioegy szofan fekve.
Gregorio. Mit csinalsz?
Nicolas. Latod, vilagossagot. Hatha vendégek jonnek.

Gregorio. Vendégek?... Négy nap 6ta nem jon senkise. A naéterito Roberto (jelzi a
kezével, hogy elbukott) azota vége a vendégjarasnak

Nicolas.Hja, hja! A vilag!

Gregorio. No latod... Senorito Roberto mindig egyedl vagyreé hallani lépteit a szoba-
jabdél. Néha bemegyek hozza... no, hogy legyendagsa

Nicolas.Ember! Te a senor Roberto tarsasaga? No ugyan!

Gregorio. Miért ne? Mindnyajan Isten fiai vagyunk. Aé#lcsak ugy néztem fel a senorra.
De a midta az ujsagok azokat a piszkos dolgokait nbla, egészen mas embernek latom. No
szeretem, épp ugy mint aétt| vagy meég jobban... Igen!... Mert hisz mindnydjat érhet
baleset!... llyen az élet. A mint a multkor hakwit mondani: ,ma téged csuknak be, holnap
engem.” Ez mér csak igy van... Sose tudni kinekyze a ruhgja...

Nicolas.No, a te gazdadeé elég szenyes volt.
Gregorio. Ki mondta? Hazudott... Hogy elvitt nehany garasqjgjatol?... No mi van abban?...

Nicolas. De nem az apjaé volt a pénz: hanem valami intézag§ Uzleté, mit tudom én.
Széval nem volt az 6ve.

Gregorio. A mi nem egyé, az mindenkié.
Nicolas. Ej, téged elvakit az, hogy szereted a gazdadat.

Gregorio. Az igaz, hogy a miéta nem olyan nagy ur,... a eiizelebb jutottunk egymas-
hoz, jobban szeretem... Mintha csak magamfajta etabee mosb is.

Nicolas.Oh nem. En nem latom ilyennek. Nem tudom, de vialam a dologban, a mi olyan
furcsa, a mit nem értek semmikép se... Miért oleymagat az apja? Ez, ez, ez. Ezt szeret-
ném én tudni.

Gregorio. Bizonyara elhamarkodta ijedtiben a dolgot. De wsak azt mondhatom, hogy
sennorito Roberto nagyon jo0 ember, naprol napra.jde ezért borzaszté! Tudod, masnap
este bementem hozza egy korso vizzel, mert mostomagpk vizet iszik; mintha bélégne a
lelke s vizzel akarna oltani a tlizet... Mondom, betam hozza... S képzeld el... Azt hiszed
szidott?... Nem! Te! Elkezdett nevetni. Persze £rlkezdtem s nevetett velem egyitt, de
hogyan! Szegény, ugy nevetett! De ugy... Hanenztatd volt az a nevetés. Isten bhizony,
megsajnaltam.

Nicolas. Vilagos! Megbomlott a nagy bukastol. Se irgalom,kénydrilet, nem tudja tdbbé
kiemelni beble. Nem maradt egyetlenegy barétja se.

Gregorio. Hat don Genaro?
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Nicolas.lgaz. De ez se fog soka élni!

Gregorio. Nem bizony. Megoli a banat és a fajdalom. Nemkeszem alszik. Az éjjel is
haromszor felkelt s odament sennor Roberto ajtajdhallgatézni. (Nicolashoz menve,
halkan). Titkon elszedte sennor Roberto szobailiébggvereket. Ugy latszik, félti... Nézd, az
elébb hoztam ki az utolsdkat. (Az asztalra mutat).

Nicolas. Hja, hja... Eszrevettem, hogy don Roberto szeméiyem kimeredtek; milyen
rémiuletet fejeznek ki... Huh!... Ha a szemei ily)emailyen lehet a szive.

Gregorio. Roppantul kétségbeesett. A baratai igazan ugyakamle, hogy... Aztan bizzék az
ember a barataiban. De a ki legjobban boszantpazZdan. Az6ta nem volt itt.

Nicolas. Dihds don Genarora. Azt mondja, hogy megcsaltagyHion Genaro nem visel-
kedettészintén, gavallérosan. De mi van sennorita Eugeiffav

Gregorio. Olyan, mint az 6sszes asszonyok. Teljesen kidbitamd beblok.
Nicolas.Pedig én nem hittem volna, hogy sennorita Eugérea lesz.
Gregorio. Csak olyan, mint a tobbi.

Nicolas. Szoknyasuhogast hallok.

Gregorio (fenékszinre menve). Igen, Donna Fernanda és deosario.
Nicolas.Ej, ej!... Csakugyan!... Mit keresnek ezek itt?

Gregorio. Nem tudom. De valamit keresnek, az bizonyos.

MASODIK JELENET.

Nicolas, Gregorio, Fernandasdonna Rosario.
Rosario. Kérdezze meg, Nicolas, fogad-e donna Mercedes?
Nicolas.Még nem jott ki szobajabol. De ugy hiszem fogaeégkkrdezem.
Rosario. Itt varunk!
Nicolas. Amint tetszik sennora. (Nicolas el jobbra).
Fernanda. Es sennor de Pedrosa?
Gregorio. Még nem jott ki. De értesitem, hogy a senora...
Fernanda. Nem, nem szikséges Csak ugy kérdeztem.
Gregorio. Igen sennora (meghajlik és el balra).

HARMADIK JELENET.

Fernandaésdonna Rosario.
Rosario. Hogy jutott eszedbe eljonni Mercedeshez?
Fernanda. Hat te? Miért kérdezted olyan érdéttve, hogy eljovok-e?
Rosario. Nem tudom én!
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Fernanda. Nos, én se!

Rosario (hozzahajolva.) Nem voltal kivancsi latni, milyBoberto a katasztréfa utan?
Fernanda. De! Nagyon! Hat te?

Rosario. Végtelenal!

Fernanda. Kis gyermekkorom ota ilyen vagyok: borzasztéaeKé halottaktol, de azért nem
tehetek rola, nem tudok ellenallani a kivancsisé&gt@ni akarom, milyenek!

Rosario. Epp igy vagyok én is! S mivel kivancsiak vagyunkadottakra...
Fernanda (nevetve.) Latni akarjuk don Robertot! (Nevetnek.)
Rosario. Tokéletesen, igy van.

Fernanda. De 6szintén szélva, nem elégitené ki a kivancsisagohmanyilvanosan, példaul
az utczan latnam. (Sugva.ptSeédesem, mast mondok: Hidd el, restellenék vglwanosan
taldlkozni. Kérlek, a régi baratok helyzete olyahéz! Mit mondjon az ember neki? Szivé-
lyesen kdszontse? Nehéz dolog és kellemetlen! Arxesk latnak s mit szélnanak?

Rosario. Csakugyan!
Fernanda. Vagy hidegen, tartézkoddan kdszontse?... Még atdrz Rossz szivre vallana!

Rosario. El kellene hagynia Madridot, hogy ne kompromitddgratait nap nap utan. Kézén-
séges Ong, ha itt marad.

Fernanda. Bujjék el nehany esztefik!

Rosario. De don Roberto oktalan éeégps.

Fernanda. Ezért is veszett 6ssze tegnédeVegafrancaval, egyik hivével.
Rosario (szemrehanyon Robertora.) Mi igazan hivei voltaakutolso pillanatig.

Fernanda. Azt mondjak, hogy Vegafranca elhaladt melletteném koszont neki. Ugy tett,
mintha nem is venné észre. De Roberto megallitsftazaraz hangon, minden szemrehanyas
nélkul igy szélt: ,Epp olyan hizelkédés alazatos, és meghunyaszkodoé vagysatggekkel
szemben, mint a mily kegyetlen, arczatlan és ab@y a legyzottel szemben!”

Rosario. Jézus!... Milyen ember!... Bolond!

Fernanda. Képzeld el azt a jelenetet. Azt beszélik, hogybpakészibdik. De nehéz lesz
Robertonak segédeket talalnia.

Rosario. Természetes. Senkisem akarja magat kompromitaini.

Fernanda. Az ily esetekben legjobb a semlegesség. Se higageleg! llyen legyen az ember!
Rosario. TOkéletesen igazad van. Se Roberto mellett...

Fernanda. Se Roberto ellen... Ki tudja, mi térténhetik...

Rosario. Don Genaro eskuszik, hogy Roberto hazudott abbealaszaban. Hogy Roberto
artatlan!

Fernanda. Az a vén bolond!... Hazudni, hogy megbecsteleniismagat!... Eredetil... Ha
csak nendrult?

Rosario. Soha sem volt neki nagyon sok (a fejére mutathiDg@n!... Tel... Jon!...
Fernanda. Csakugyan... Megvarjuk?
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Rosario. Nem leanyom. Nem tudom, mit mondanék neki.

Fernanda. Ugyan kérlek! Ez a legkevesebb! Csak bizd ram! dgyn mondtadk még meg
fogad-e Mercedes?

Rosario. No jo! Ahogy akarod! De azt hiszem, kellemetlencgek lesznek.

NEGYEDIK JELENET.

Voltak. Roberto.
Rosario (zavartan.) Don Roberto!
Fernanda (komolysagot tettetve.) Kedves Roberto...
Roberto (hidegen és tisztelettel.) Holgyeim!
Rosario. Jol van?
Roberto. K6szonom... Jol!

Fernanda. Igen orvendink. (Komolysagot akar tettetni, desZét, hogy kedveskedésik
kénytetett.)

Roberto. Es tisztelt férjeik?

Rosario. Igen jOll... Azaz... csak szokasbdl mondom, hagjy.jLeandro meghiilt... s ki sem
megy a hazbal...

Fernanda (kapva az 6tleten.) Az én férjem is meghQlis mindig otthon van.
Roberto. Legjobb otthon! (A beszélgetés elakad. Sziinet.)
Fernanda. S hol bujkal 6n mostanaban? Nem latjak sehol!

Roberto. Pedig én mindenhova megyek. A képuwibdlzba, a senatus karzatara, a klubba,
szinhazba... mindenhova!

Rosario. Akkor csak a véletlen okozza, hogy nem lattam.

Fernanda. En se lattam... Azaz, hogy én ritkan megyek elilmékz A miota Pepe meghiilt...
Roberto. Pedig én lattam ont sokfelé... mindendtt!

Fernanda. Csakugyan?... Mi nem vettik észre. (Szinet.)

Rosario. Megkapta levelemet?

Roberto. Igen, senora. Azt irta, hogy sajnélatara nemagehmeg a reggelit, a melyre meghitt.
Rosario. Igen, sajnos!... Csaladi szerencsétlenség... @gglikokonom...

Roberto. Ezt irta levelében!

Rosario. Nem is képzeli, milyen szomoru eset! A férjem gégak egy nagybacsija! Oly
derék ember volt! Nagyon szerettik.

Roberto. Fogadja részvétemet sennora... Madridban halt meg?

Rosario. Nem senor. Havannaban! Harmincz év ota ott laK&tiinet. Mindannyian kelle-
metlentl érzik magukat.)

Fernanda. Milyen id6? Ugy-e bar?
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Roberto. Nagyon rossz, sennora. (Szlnet.)

Rosario. Vihar van készigben!

Roberto. Csak haddgjjon! (Szunet.)

Fernanda. Tud valami jé ujsagot?

Roberto. Nem! (Sziinet.)

Rosario. Leandro mindennap mondja: ,Lathom kell Robert@tnéom kell!”

Roberto. De nem latott. Pedig én lattam don Leandrét medisfsyakran talalkozom vele,
de mindig messzit. Sajatsagos véletlen, hogyha én jovok, mindiggdakad az utcza tulsé
oldalan.

Rosario. Higyje el a férjem olyan szérakozott!...

Roberto. Persze don Lucas haléla...

Rosario. Micsoda don Lucas? (Fernanda oldalba boki.)

Roberto. A sdgora nagybacsijal

Rosario. Ah igen!... Az és sok mas, ezer dolog...

Nicolas (jobbrol belép.) Donna Mercedes és don Genar@kajsenorakat.
Rosario. Ha megengedi, Roberto... Igen 6rultem.

Fernanda. Isten vele, Roberto. Be kell mennink! De latjukginé

Roberto. Holgyeim!

Rosario (sugva Fernandahoz.) Nézd, milyen sapadt! Nagyegtdnte...

Fernanda. Es hogy fénylenek a szemei... Mint egsillté... Igen, igen, nagyon megren-
ditette...

Rosatrio. Isten vele!
Fernanda. Isten vele! (Donna Rosario és Fernanda el jobbra.)

OTODIK JELENET.

Robertg majdGregorio; aztdndon Leandraésdon Marcos.

Roberto. Faradt vagyok... Lehet harczolni olyars exllen, a mely szembejon velink és
fenyeget... De ha az ellenség futlehk... elkerll... egyedil hagy!... Eh! Ostoba wvalgyhogy
ilyesmivel foglalkozom. (Szinet.) De Eugenia... Enig... Sed, se levéll... egyetlenegy
vigasztalo sz0 séle!... Négy nap étal... Semmi hirl... Ugylatszikbaln a nagylelki kitorés-
ben kiadta minden szerelmét... Nem gondoltam!.mNsttem!... Csak vartam... vartam...
Eugenia... Eugenia... (Fejét kezeibe rejti.)

Gregorio. Don Leandro és don Marcos beszélni 6hajtanak @riseth
Roberto. Ok?... Minek?
Gregorio. Nem mondtak meg.
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Roberto. JO!... djjenek! (Gregorio el a fenékszinen.) Miért jonnekMit banom!... Leg-
feliebb mulattatnak!... Rosarion és Fernandan yaroljol mulattam. Latni az emberi 6nzés
tobzodasat: nincs jobb mulatsag!

Leandro. Senor de Pedrosa!

Marcos. Senor de Pedrosa! (Unnepiesen, szomoruan lépneakibekét j6 barat, a ki rossz
hirt hoz.)

Roberto. Uraim.
Leandro. Beszélni akartunk dnnel nehany szo6t. Ha ugyan veaggunk alkalmatlanok.

Roberto. Semmikép se! Foglaljanak helyet! (Don Leandro és WMarcos egymast nézik.
Egyik a masikat biztatja, hogy kezdje el.)

Leandro. Elkezdheti 6n is, don Marcos baratom.

Marcos. Oh, kérem, csak kezdje el 6n, don Leandro.

Leandro. Nem, nem. Az 6n tgye fontosabb, komolyabb, mirdmzm.
Roberto. Valami fontos és komoly tigy?... Mi lehet?

Marcos. Valéban,... igen kellemetlen tgy... Nem akartangamara vallalni, de a barataim
kényszeritettek... Ugy-e érti, uram?

Roberto. Nem, sennor. Ha csak meg nem magyarazza.

Marcos. Megmagyarazom... De kissé kellemetlen... Ugy-€ ifBon Leandrohoz).
Leandro. Igen, kellemetlen.

Marcos. Terhes megbizatas... sennor Pedrosa...

Roberto. Csak beszéljen nyiltan!

Marcos. Igazan megkonnyiti a dolgomat ezzel a §zivességé("mn, sennor, a vezérink volt,
a mint mondjak, a vezérlnk. Ez elvitazhatatlan.adatt nekink programmot.. Ah, higyje el,
csodas egy programm volt... Es ennek a programinivakis lesziink mindig. De...

Roberto. De a vezér nem maradhat tovabb vezér... Ugy-e bar?

Marcos. Nem, mindig ont fogndk vezérinknek tartani. Defoighatja, a korilmények...
sennor Pedrosa.

Roberto. Hogynel... Természetes!... Néhany nap ota lelegtetinber vagyok!... Nem vagyok
méltd a partvezeérségre...

Marcos. Azaz... nemcsak ez!
Roberto. Van még mas is?

Marcos. Van... Csak... Csak természetes kdvetkezményeemihkaek... S igen kellemetlen
kovetkezmény reank nézve, higyje el... A baratay m&gyobb aldozatot kivannak éht

Roberto. Hiszen mar megsemmisitettem magamat... nem létedbbe... halottnak vallom
magamat. Mit akarnak meég?

Marcos. De még mindig képvisél Vagyis kartarsunk.
Roberto. Ah! Tehat azt kdvetelik adjam be a lemondasomat!
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Marcos. Nem, nem koveteljik. Csak kdvetkezménye a helysdté Csak gavallérsagara
apellalunk... Higyje el mindny4junk helyzete...igaltkép az enyém... Felette nehéz... Mert
mikor képvisebvé megvalasztottak...

Roberto (6nérzettel). Mikor képviséVé megvalasztottak akar j6 hirem volt, akér rossak
polgari és politikai jogaim érvényesiltek: Nem taa meg senkit!

Marcos. Igen, igen... De a valasztok akkor nem tudtak...

Roberto. Elég!... Helyes! irjdk meg az on baratai a lemofel@lemet, ahogy akarjak; én
majd alairom.

Marcos. On mindig kivalt j0 érzékével és szivességével.
Leandro. Mindig sennor Pedrosa!
Roberto. Azt hiszem befejeztik.

Leandro. Bocséanat... De nekem is van még valami mondarinval Igen fontos dgy... A
klub tagjainak megbizasabal.

Roberto. Ne faradjon, don Leandro... Megirom a klubnak, \ntggnondok az elnokségr..
és lemondok a tagsagrol is... Elég lesz?

Leandro. Oh sose hitttik volna, hogy...

Roberto. Remélem, mindenkit kielégitek.

Marcos. Ezer kdszonet, sennor de Pedrosa.

Leandro. Ezer kdszonet... Most pedig engedelmével donnzédiest fogjuk tdvozaolni.
Roberto. Kérem... Uraim... (Roberto el balra).

HATODIK JELENET.

Don Leandro, don Marco$Jajd Mauricio ésGregorio.
Marcos. Nos, mit szol?

Leandro. Csak azt, hogy: ha ez az ember valaha rehalalithjgat, j0 baratot szereztiink
benne. (Ezt komolyan igy gondolja.)

Mauricio (ki Gregorioval egyutt Iép be). Mondja meg senderPedrosanak, hogy beszélni
szeretnék vele! (Gregorio el balrél). Uraim!

Leandro. Grof url...

Marcos. Grof url...

Gregorio (kimenet kdzben félre). Ismét elkézthek a latogatasok. Mi oka lehet?

Leandro (sugva don Marcoshoz). A gréf eljott meglatog&nbertot?... Mi okbdl?...

Marcos (sugva don Leandrohoz). Furcsa latogatas.

Leandro (fenn). Elj6tt meglatogatni sennor de Pedrosat?

Mauricio. Igen, sennor. Onok pedig, ugy-e bar, donna Mestegieés don Genarohoz jottek.
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Leandro. Igen,... de don Robertoval is beszéltiink. Nemutu@dfeledni, hogy,... Hisz 6n ért
benninket... Mi nem vagyunk azok kozul valok, adgyitorni szeretik a le@ygotteket... Oh a
maganéletben az mar egészen mas...

Leandro. Igen, a magén életben... mindigzinte hivei maradunk... Megmondhatja ezt don
Robertonak.

Mauricio. En?... Miért?

Marcos. Kérem, grof ur, hat 6n, igazan hisz ebben a szeétlen térténetben?... Tud valamit
rola?

Mauricio. Csak azt, a mit 6nok. A mit az egész vilag tud.
Leandro. S 6n hisz benne?

Mauricio. Igen kevés dologban hiszek uraim. Hiszek a vab@siban, hiszek a csaladom
becsuletében s hiszek annakéaek erényeben, a kit szeretek! Masban nem!... gén'iMég
hiszek Adam fajzatanak az 6nzésében.

Leandro (nevetségbe veszi a dolgot, nevet). Grof ur...

Marcos (sugva don Leandrohoz). Eltaz emberbl nem kaparit ki semmit.
Leandro (éppen ugy). De engem izgat a grofnak ez a ldhsgat

Marcos (épp ugy). Engem is.

Gregorio (balrdl jon Mauriciohoz). Tustént j6n a sennor.

Leandro (elkdszonve). Grof ur!

Marcos. A viszontlatésra!

Mauricio (gunyos éllel). A viszontlatasra!

HETEDIK JELENET.

Mauricio, majdRoberto.

Mauricio. Az 6nzés mindenféle ruhaban jar-kel a vilagonejadelmi palastban, a munkas-
zubbonyban, selyem kontdsben... Ezek ketten adedastionkabatos 6nzés.

Roberto (balrdl jon). Grof ur!...

Mauricio. Sennor de Pedrosa!

Roberto. Beszélni kivant velem?

Mauricio. Csak nehany szot.

Roberto. A mennyit csak tetszik. (széket mutat).
Mauricio. Kd6szonom.

Roberto. Rendelkezésére allok.

Mauricio. A csaladom azt kivanta, hogy folytassam diplomeicpalyamat. De nem igen
értettem a diplomacziahoz. Abbahagytam.

Roberto. K6szondm bizalmat!
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Mauricio. Csak azt akartam ezzel mondani, hogy teljeserasizatgyok. Hogy nem szoktam
kerllbkon jarni, hanem haladok az egyenes uton!

Roberto. Errél a tulajdonsagarél mar régéta ismerem.

Mauricio. Meg fog ismerni egyébként is!... Sennor de Pedrasaiéta a korilmények azt
okoztak, hogy nem lehet versenytarsam, nagy rolkamnsezl viseltetem 6n irant.

Roberto. Nagyon készéndém, gréf ur!

Mauricio. Eljoéttem, hogy ezt be is bizonyitsam! Tudom, hdipszeiz6tt Vegfrancaval. S
most segédeket keres, de nem talal. Eljottem, felgjanljam szolgalatomat s ha lesz szives
elfogadni, magam fogok masodik sedg@djondoskodni.

Roberto. Igazan sajnalom, gréf ar, hogy versenytarsak vagyu
Mauricio. Mar nem vagyunk azok... Ez igy van! Ebben nem deige

Roberto. A valdésagban, igaz, nem vagyunk, nem lehetiink .aBeka szandékban, mindig
azok vagyunk.

Mauricio. A la bonne heure! Igy beszél a gavallér!
Roberto. S 6n annak tart még?
Mauricio. Ha nem tartanam annak, nem ajanitam volna fel maga

Roberto. K6szoném, grof ur. Tehat on ugy hiszi, hogy aékidolyasa, az akaratom, a
munka, a becsuletes élet eltérolte hibamat,... im@t®...

Mauricio. Nem, ebben nem hiszek!
Roberto. Grof ar!...

Mauricio. Kinek-kinek megvan, a mibe hisz. En abban hishelgy ha 6n huszonegy eszten-
dés koraban csakugyan elkdvette volna azt, &lndillitia és eésiti, hogy elkdvette, akkor
tovabb folytatta volna azon az uton s maradt valnaa mi volt, vagy még roszabb...

Roberto. Onnek nincs joga kételkedni abban, a mit én &llito

Mauricio. Vagy megcselekedte 6n azt a mit allit, vagy neslet®dte meg. Ha igen, akkor a
szavaban nem lehet hinni, mert olyan ember, a kinskava nem ér semmit; ha pedig nem,
akkor olyasmit allit, a miben kétkedni joga van denkinek,... mert aligha tértént meg.

Roberto (kissé gondolkodik, mert meglepte e felallitottedima). Miért efsiteném, hogy
becstelen vagyok, ha nem vagyok az?

Mauricio. Azt nem tudom, és nem is érdekel... Akdiltség, akar valami titokzatos dolog...
én mindenképen 6rvendek, hogy atengedi nekem aa.lugy

Roberto. De grof Ur,... biztosithatom... higyje el... Hdlkaeeg is eskiiszém...

Mauricio. Ne vitatkozzunk!... Nincs se jogom, se kedvem batyitani 6énnek, hogy 6n
becsuletes ember!

Roberto (hévvel). Az vagyok! (Eszrevéve magat.) De nentarolaz!

Mauricio. Egyezzink tehat meg: 6n gazember volt!

Roberto. Hazugsag!

Mauricio Akkor hat miben egyezhetiink meg?... Mikor hazudom?
Roberto. Bocsasson meg. Az egész vilag azt hinné, léogly vagyok!
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Mauricio. Ez volna mindenekétt a legkielégibbb megoldas! Széval: elfogadja ajanlatomat?
Roberto. Még nem banta meg?

Mauricio. Nem, sennor.

Roberto. Akkor elfogadom!

Mauricio. Megyek keresni masodik segédet... De méglkekdszdnteni fogom don Genarot.
Roberto. Grof Ur, ha nem gyuléiném ont annyira, nagyonetre&m. Igaz baréatja lennék.

Mauricio. Minthogy mar nincs se okom, se szukségem, hogyoljgin, szivesen vagyok a
baratja. Eddig csodaltam és gyuloltem. Most szereie becsulom.

Roberto. Koszéndom Mauricio. Akar megdlelni, grof ur? Hisazaemdegy! El$ és utolso!
Mauricio. Els5, de ki tudja, tan nem az utolsd! (Megdlelik egytmas

Roberto. Isten 6nnel!

Mauricio. Isten vele!

Roberto (félre). Nagy sziv!

Mauricio. (Epp tgy.) Csodas egy ember! (El.)

NYOLCZADIK JELENET.

Roberto; Gregoriccsomo levéllel.

Roberto. Gyuldlnie kellene... és kezét nyujtja... Neki meftugenianak, érti) szeretnie kelle-
ne és elkerdl... Istenem, milyen nagy teher nekeiet!

Gregorio. Sennorl...
Roberto. Leveleket hoztak?
Gregorio. Igen, ezt mind. (Leteszi a leveleket az asztaNMahany csak az imént érkezett!

Roberto. JO! Elmehet! (Gregorio el. Sziinet) Mennyi latogatéolt. S mennyi levelet kapok!
(Nézegeti a leveleket.) Ismét foglalkozni kezdenelem! A tengerér ujra dagad, a habok
ismét felemelkednek a parthoz és elboritjak. De fi@ma tenger minden habja. Egy hianyzik.
A legszebb, a legtisztabb, a legragyogébb. Az égrlyea melyben boldogan firdik meg a
lelkem; az egyetlen, a mely nem volt kesert!... éfug!... Eugenial... Mind eljottek! Akar
kegyetlenek, akar irgalmasok! De eljottek! Cgakem!... Hallgatas!... K6zony!... Feledés!...
Nincs szive, nem tud szeretnil... Ah, a hitelerhatadatlan! A szivtelen!... Levél se jott
tole?... Lassuk, lassuk!... (Felbont egy levelet@vaksa.) Elvonjastem a pore védelmét.
Helyes! (Masikat olvas el.) Egy névtelen j6 baratdwagta a lapokbdl a gyalazo czikkeket és
elkildte!... Hidba, vannak nagy lelkek a vilagondgy fol nem érnek a csillagokig!... Eh,
lassuk tovabb! (Masikat olvas.) Szintén egy néwielifejezi a megvetését! S milyen
erélyesen! De Eugenia még azért sem irt, hogy exgnmondja! (Felbontatlanul dobélja a
leveleket) Semmi... semmi... Ez se... ez se...exhl. Igen... igen..6te! Végre!... (Hirtelen
megcsokolja a levelet s lihegve leborul a divarsabéldog sietséggel felbontja.) Eugenia!
Eugenidm!... (Hangosan olvassa.) ,Roberto, mindligkké szeretlek! Beteg vagyok. Gondo-
sandriznek. Nagyon szenvedek. Nincs mar mit remélneenia este egy bizalmas cselédem
kiséretében eljovok hozzad. Elmegyek, ha agy ketdknom is! Megrulok!... Mit gondolsz
rélam? Ugy-e azt, hogy elfeledtelek? Nem, nem,nem! Agyban vagyok... irénnal irom e
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levelet, titkon, a takaréom alatt... De irok! Szates Ne gyotbdjél! Ne kételkedjél!... Nem
irhatok tobbet, mar jonnek! Isten veled! Ma estéhg! Varj, az égre! Eugenia!”... Istenem!
Istenem!... Hany o6ra van?... Mar késvan... Este van... S még nem jon! Ah, igen.n.ig®
az!... Eugenia.

KILENCZEDIK JELENET.

Roberto. Eugenia.

Eugenia.Roberto! (Egymas karjaiba borulnak. Eugenia l&zasainte eszéten j6tt; de nem
orult. A szinészf, a ki megeérti a szerepét, tudja majd megjatszzinaesériletet, mely nem
orulet.)

Roberto. Eugeniam! Nem feledett el, nem vet meg! Szeret!

Eugenia. Igen, nagyon, nagyon! Rosszul teszem, hogy megomondgy-e rosszul? De ha
azért jottem el, hogy megmondjam, csak meg kelldaoom. Olyan sok&d nem lathattalak,
nem is irhattam neked! Irt6ztat6é volt! Inkdbb agadra vontak volna! Atyam s rokonaim,
mind agyam korul, én pedig a parnak koze rejtefigemet, hogy ne lassak, hogy sirok. ,Mit
fog Roberto gondolni? Azt hogy: ej elfeledett azeany! Szép szerelem! Olyan, mint a
tébbi!” Nem, nem olyan vagyok, mint a tobbiek; tkdszeretni, Roberto, tudok ma&gini...
tudok meghalni!

Roberto. Eugenia... Folytasd, folytasd!

Eugenia. Mit mondjak még?... Iszonyu kétségbeesés véttlelkemen! Olyan sok mindent
gondoltam, de mar nem emlékezem, mit... A fejeffejem nincs rendben, Roberto, nincs
rendben! Olyan furcsa dolgokat latok! Otthon... &gpan fekszem... a homlokomon kérdl
fekete kor, nagyon fekete, olyan, mint valami napyird... ez a gyurd, mely a haléllal
eljegyez! De ni, nézd, mikor most itt vagyok, digypirosra valt: tizgyurd... Ez a gyuri az,
mely eljegyez Robertommal... veled! Ugy-e csak ddzbeszélek. Igen, igen, laz... Nézd, ugy-e
lazam van? (Kezét odanyujtja Robertonak.)

Roberto. Igen, kezed reszket!
Eugenia.Ugy-e igazam van... Lazam van!... De csak miattad!

Roberto. Szeretnélek soka, nagyon soka igy hallgatni. Sasmagyok, hagyj innom a gyo-
nyoriiség, a boldogsag serlegélf-olytasd, folytasd!

Eugenia. Még tovabb is?... Oh, ha atyam most latna s hallldaltavolodik Robertotodl.)
Nem, én nem vagyok jo! Elfeledem miattad atyamategjszegem parancsait, nem engedel-
meskedem neki. Ne félj, nem bantam meg. Ezentfdgak neki engedelmeskedni, ezentul is
megszegem parancsait, hogy téged szerethesselgaruk van: rossz vagyok!... De én nem
banom! Nekem csak egy gondolatom van és masra ngok gondolni: ,Roberto!” Mintha
az égnek nem volna tobb, csak egyetlenegy csikaga mennék egyenest e csillag fénye
utan, nem nézve semmi egyebet, csak ezt a csillagot gondolva semmi egyébre, nem latva
emelkedem-e, nem latva megbotlom e s elbukom-sak atana... utana... Roberto utan... a
meggyalazott... a vértanu... a lesujtott Robertmut a kit jobban szeretek, mint barki mast
ezen a vilagon! Oh Robertom! (Tavolrol kezdi eztnahani, de lassan kdzeledik feléje, mintha
vonzana s az utolso szavaknal 6nkéntelenil Rokarjaiba hull.)

Roberto. Oh legyen aldott az én meggyalaztatasom! Legyaoitzhz én vértanusagom!
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Eugenia. Ah! Azt mondtam, hogy rossz voltam? Igen rosszamls nagyon rossz vagyok.
Mindaketten rosszak vagyunk! Azt mondja az atyaogyhén is olyan becstelen leszek, mint
te vagy! Milyen boldogsag és milyen biiszkeség:leggtitt megytink majd mindenfelé, hogy
lassanak bennlnket, a két becstelent egyutt! Deokazak is vagyunk, mivel nagyon
szeretjuk egymast, mar tobbé nem leszink olyanaragysszak, & jokka is lehetlink, mert
szeretjuk egymast! Ha egy pokol helyett &etblna a vilagon és e kétiszeretné egymast:
mindketten mennyorszagga valnanak... egyutt! Rosak az, a ki egyedil van és a ki nem
szeret senkit!

Roberto. Igen, egyedil vagyunk ketten a vilagban. Egyedigerelmtnkkel!... egyedil!

Eugenia. Ezért jottem el: hogy ne legyek egyedil s te €@tthon nem lattam mast, csak
haragot, gyul6letet és rossz szenvedélyt. Mindeogszat beszélt Robertorél. Még atyam is!
S mikor hallottam, mint gyalaznak, a szivemet visgtekeseriiség és kétségbeesés szallotta
meg! Mintha abban a perczben kevésbbé szerettena ayamat, mintha gyuléiném... Oh,
Roberto nem is tudom, mit beszélek!... De még nremadndtam el!... Ugy-e nem? Az orvos
azt mondta, hogy jobban vagyok. Nem volt igaz. kabh voltam, mint az&it, jobban
szenvedtem, mint barmikor. De azt hitték, s én mmagaebsitgettem, hogy jobban vagyok.
Azt gondoltak, hogy most mar csak pihenésre vakssgiem! Bementek tehat a szobaba és
betették magok mogott alkbévom lvegajtajat.

Roberto. Kik?

Eugenia. Az atyam és sok-sok rokonom, a kik addig az agyéniil voltak. Igen halkan
beszéltek, de kihallottam sugdolédzasukbol a tedelv Gunyosan, boszankodva, haragosan,
szitkozodva beszéltek rolad. Nem birtam ki tovallinden vérem a fejembe szallt; egész
testem izzott... Kiugrottam agyambol s labujjhegypelalopdéztam az Uvegajtohoz s homlo-
komat odaszoritottam egy Uvegtablara. A hidegsélapitotta lazamat, de a szivem sebesen
vert, s testem ugy reszketett, hogy vissza kdllettbdnom, hogy be ne torjék az tveg...

Roberto. Eugenia!... Szegény Eugeniam! Ennyit szenvedgdtem!... Ennyit!... Oh mennyi-
vel tartozom neked. Kérd az életemet, a lelkembeaslletemet. Mind a tied.

Eugenia. Hallgass... hallgass... hadd folytassam... hadddjem végig... Milyen tudatlan a
vildg. Azt mondjak, hogy a kinpadra vont szenvegidbban. Ott... ott szenvednek legjob-
ban... a hol én... Miih ott alltam az Uvegajtonal, a testemet razzard-fudeg 1az, a lelkemet
irtoztatd tuzes fajdalom égeti... s a szomszéd &z sok-sok ember,... atydm és rokonaim
gyaldzzak, gunyoljak azt, a kit szeretek, imadoRh. latni odabenn a gyalazék kozt atya-
mat,... az én édes atyamat... Le kellett hunynamsimet, hogy ne lassam... hogy ne lassam
atyamat, a kit kicsi gyermekkorom ota reggelenkégielbszor kerestek szemeim, ha amom
utan felnyiltak. (Zokog).

Roberto. Eugenia, Eugenia... Nagyon szeretsz... Nagyorvedssi... Megérdemelnéd, hogy...

Eugenia (lazasan). Igen,... igen... ott akkor... lazasaszinteériiletben... kétségbeesve...
megeskidtem, hogy eljovok hozzad s térdreborulgakdkonyérogni hozzad, hogy legy az
enyém. Meggyalaztak? Légy meggyalazott... Bemotak®dl.. Légy bemocskolval...

Becstelen vagy... Légy becstelen... Majd elmondekika Mindaz a minek mondjatok, én is
vagyok, merth az enyém s én az 6vé vagyok. S most ismételjisimiételjétek. Hadd halljam

én is, gyonyorkédjem benne. Gyalazatos akarok Jenmiilyend, it ha ti jok és becsuletesek
vagytok, nem is akarok se jo, se becsliletes lenni..

Roberto. Eugenia,... lelkem... Aldott laz...
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Eugenia.A laz... Ugy érzem, még most is tart. A szivem dgypog s az egész testem ég... €s
fazom... S itt a homlokom... mintha lobog6 langaket@éék. Oh, Roberto, a te szegény
Eugeniad nem tud érted mast tenni, mint meghalni.

Roberto. De én megteszek érted mast is, Eugenia. Azt, &l miegeskidtem, hogy nem
teszem meg soha. De éretted megteszem: megvalloea mevaldt... De csak neked, egyedul
neked... Megolnél, ha masnak elmondanad... Nemmélaé egy percczel se, hogy kiviled
mas is tudja... Eugenia... hazudtam, hazudtam, hegmentsem atyam becsiletét... Szomo-
ru torténet; halld.

Eugenia.Ha faj eimondanod, inkabb ne mondd el.

Roberto. De igen, halld,... neked tudnod kell... Ha mindeziétt szenny és mocsok a lelkem,
de ebtted tisztan akarok allani... JOjj kozelebb hozz&fég kdzelebb. Olyan kbzel, hogy azt
higyjem, nem is masnak beszélek csak magamnak.tuda@d, hogy mennyire szeretnek
benniinket sztleink.

Eugenia.Nagyon nagyon szeretnek.

Roberto. Engem is az atydm végtelen gyongédséggel, haartaljongassal.ériletesen
szeretett. A lelke egészen feloszlott a szeretetbetten egyedil allottunk a vilagban. Anyam
régesrég meghalt! Huszonegy esztendoltam mar, de atyam ugy apolt, ugy gondozott,
mintha még kis gyermek volnék. Ha sapadt voltanmyvagedt milyen szomoru lett! Minden
reggel megcsokolt, s minden este odajott az agyanth@sokot nyomott homlokomra:
~Szegénykének nincsen anyja! mivel vigasztalhategyebbel.” igy mondogatta.

Eugenia.Mint az én atyam.

Roberto. Mindig csak arra gondolt szegény, hogy Robertgetleg meghalhatna. S halld
csak! Ekkor kitér a haboru; az allam embereket k&lve Hanem megengedték a megvaltast...
De az én atyam szegény volt... kis fizetéssel @¢oga egy intézetnek... s nem volt se
baratunk, se rokonunk, a &itkdlcson kérhettilk volna a szikséges tizezer sealeDon
Genaro pedig akkor Amerikaban volt...

Eugenia.Nos... nos?...

Roberto. Milyen éjszakakat tolthetett szegény atyam! Milyg&padt volt, ha folkelt! S hogy
tettette a j0 kedvet! Bttem mindig mosolygott, de a szemei ki voltak dirvValahanyszor
elfordult titkon konnyeit tordlgette! Lazas almaibhizonyara a csatatéren latott... holtan...
vagy kérhazban vééz tatongo sebbel! S a& testéldl valo test, melyets apolt, taplalt
csokjaival, vérdl azik, az6é véréldl valo verbl... Oh atyam!

Eugenia.Roberto!

Roberto. Eladott, a mit eladhatott. Kért, a ditkérhetett. De nem volt elég. (Sugva). A mi
meég hianyzott, azt kivette a pénztarbdl. (Fojtotthopott ertem...

Eugenia.En is megtettem volna.

Roberto. Hiszem... De hirtelen, véletlen pénztarvizsgalatianyzott a pénztarbdl... Négy 6t
ezer reales. Negyven esztendei becsliletes szolgalat. A vér fejébe szallott... Hazafutott
lakésara,... bezarkozott... s golyot ropitett agyabOdafutottak... En is odafutottam...
Kitaldltam, mit cselekedett. Kétségbeesetten rdtaru s kialtottam: ,Atyam. Atyam...
Ertem... Miattam tetted... Ertem.” S hogy ismervidig az emberi lelkeket. Hogy lat a
szivekbe... Elhitték, hogy én vagyok a tolvaj s hagltasom csak a binbanat szava volt...
Ah, milyen hatalmas gyonyoriséggel vallottam magabimosnek... Atyam becslletét és
életét aldozta értem. En nem adhattam neki maak asbecsiletemet... Odaadtam, felal-
doztam... Legyen az 6vé orokre...
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Eugenia (végtelen boldogsaggal). Az enyém is... Igen, Robez te vagy... Istenem, milyen
boldogsag... Robertom...686m... Vertanum... Istenem... Roberto...

Roberto. Nézd, itt van a levél, melyet halalaélirt nekem... Megmutatom neked... egyedil
csak neked.. Don Genaronak még mas bizonyitékarnsak;... azokat is meg fogod latni...
Csak senkinek ne szdlj réla.

Eugenia. Nem. Miért is sz6Inék. Csak miketten fogjuk tudns hogy fogunk mosolyogni a
tébbi embereken... hahaha milyen boldogsag.

Roberto. Igen miketten, csak miketten.

TIZEDIK JELENET.

Voltak. Don Juan.
Juan. Nem, hat én? Harman.
Eugenia(odafut hozza). Atyam... Atyam...
Roberto. Don Juan.
Juan. Elég... El innen... Ki innen... Hogy ne lassa ©6der. Atyaddal...
Eugenia.lgen, veled... De vele is.
Juan. Eugenia.
Eugenia.Olj meg, ha akarsz, de csak vele.
Juan. Leanyom.

Eugenia. Szegény atyam... Azért haragszik igy, mert nem gechmit. Latod, Roberto?...
Atyam, olyan boldog vagyok... Olyan boldog... Azygalok se boldogabbak...

Roberto (sugva). Eugenia, az istenre, hallgass... Eleteahi...

Eugenia. En vagyok az életed. (Atyjahoz). Szeresd, atyahobban, mint engem... Jobban,
mint engem... Oh milyen boldogség lesz, ha szefetod... Hahahaha... (Juan el Eugenia-
val).

TIZENEGYEDIK JELENET.

Robertoegyediil.

Roberto. Mit érzek?... Nem tudom: végtelen boldogsag ésokuhatatlan aggodalom...

Mintha o&riasit miveltem volna roppant aljassag arfintha megnyertem volna az eget,
eladvan magamat a pokolnak. Eugenia szeret, asoga hittem volna, hogy szeretni tud. Es
érette most megtettem azt, a mit soha sem akaméma megtenni. Hogy elnyerjem Eugeniat,
feldldoztam atyamat: ez a gondolat... Hah... Ezoadglat... Mint éles bard hasogatja
agyamat. Oh jajajaj. (Fejét szorongatja). S hiaidtain el atydmat ki meghalt értem; hiaba.
Mert Eugenia az enyém lett, még niielmegtudta a valot. Miért kellett, hogy elmondjam
neki?... De olyan végtelen halat éreztem Eugeriat.ir s Eugenia mindent megérdemelt.
Nekem adta lelkét, s én ne adjam oda neki az enpéOmzés lett volna. Szivtelenség... Nem,
nem tehettem. JOl tettem, j6l tettem. Eugenia...l&Zejarja testét, a tliz elégeti akaratanak
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erejét. Apja karomolni fog engem. S Eugenia majden fog... Nincs bizton titok asszony-
nak szivében, ha angyal is az az asszony... Mé@netmit tettem, atyam. Oh jé atydm. Hogy
megalaztalak. Milyen 6nzés. Te 6rok tovis koronégelz odafonn érettem s én szegény
hamvaiddal térlom meg homlokomat, hogy megtisatitsa Ah emberi gydngeség...
Romlottsag. Piha... Se fajdalom nem bantott, sgy®rénem piritott el, se lelkifurdalas nem
lazadt fel benned. Nyomorult vagy. Torpe vagy, nargemmiség... De te nagy vagy, nagy,
mint a végtelen. (Az asztal mellett egy székbe bBkkezeivel szorongatja fejét. A szinfalak
kozott élénk beszéd hallatszik). Mi az? (FélugriM).az?... Megfagy bennem a vér.

TIZENKETTEDIK JELENET.

Roberto, Don Genarmegindultam boldogan jon s karjait kitarja.
Don Leandro, don Marcos, Fernanda, don Ros&stauricio.

Genaro. Fiam... Robertom... Végre, végre. (Megoleli).

Roberto (visszatartja). Mit beszeél 6n?... Miért 6lel mégi? beszéltek odabenn?
Genaro. Hogy boldog leszel, fiam, boldog leszel.

Roberto (hatralépve). Miért?... De ha én nem akarok boldagi... Nem akarok.

Leandro (ki don Marcossal lépett be). Fenséges. Fensdaserto. Kegyetlenll szép és
csodasandsies. (Megfogja Roberto kezét).

Marcos. Gondoltuk... Sejtettiik mindjart. (Lelkesen megrgkélelni.)

Roberto. Mit gondoltak, mit sejtettek?.. Miért vagyok fegeé? (Kétségbeesetten. Visszalép,
a tobbiek kovetik).

Genaro. Mert az vagy, fiam.

Leandro. Még kérdi, hogy miért?

Marcos. Milyen nagy lélek! milyen nagy ember!
Roberto. Ha sz6kni tudnék dnmagambdl...
Fernanda. A kezét... Nem a karjat...

Rosario. Nincs egy 6lelése a szamomra?

Roberto. Ah, az ar dagad... A hullamok ismét emelkedn&milyen magasra... De ezuttal el
fognak boritani... Magukba fognak temetni.

Marcos. Oriasi szenzéaczid... Remek rehabilitaczio. Alagak... Milyen ember. (El a
fenékszinen.)

Roberto. Hova megy?... Miért? (Leandrohoz, ki menni késziil)

Leandro. Hogy hova megyek?... Ahova don Marcos. Kihirdetnion dic§ségét... Isten vele
Roberto. Milyen Iélek... Milyen nagy lélek! (El arfékszinen.)

Roberto. Mi ez?... Mit beszélnek ezek az emberek?... Doma@G
Genaro. Elég volt fiam, a vértanusagbal.
Roberto. De hova mentek?... Miért?... Tudni akarom!

Genaro. Megirjak egy czikkben, reggelre meg fog jelenng..a te csodas veértanusagod
torténetét az egész vildg ismerni fogja... lgemfia igen!

Roberto. Ah! Es tudni fogja az egész vilag!
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Fernanda. Egész Madrid!
Rosario. Egész Spanyolorszag.

UTOLSO JELENET

Voltak. Don JuarésEugenia.
Juan. Fiam... Fiam...
Roberto. On is?
Eugenia.lgen... Szeret... Csodal.
Genaro. Mint mindenki, mindenki.

Roberto. Vége... S én atydm becsilgiElszent hamvaibol vettem magamnak hirt, dics
séget... Fenséges vagyok... Fenséges... Megtettgiamat fenségesnek.

Eugenia.Roberto... Roberto...

Roberto. S te voltal az... Te...

Eugenia. Rosszul tettem?... Erted tettem.

Roberto. Mondtam, hogy életembe kertilne.
Eugenia.Az életed az én szerelmem.

Roberto. Nincs ott szerelem, a hol aljassag van.
Eugenia. Atyam sirt. Meg akartam vigasztalni.
Roberto. Az én atyam is sirt és nem vigasztalta senki.
Eugenia.Hova mégy?

Roberto. Ahova hivnak.

Eugenia.Ki?

Roberto. Aki szamadast kékem.

Eugenia.Roberto. (Sikolt. Robertohoz fut. A tobbiek visszgak.)
Roberto. Egy csokkal tartozol nekem.

Eugenia. Roberto... Egy csokot... Igen itt vagyok, (kirantpagat a tobbiek kozil s Roberto-
hoz rohan, de az visszautasitja).

Roberto. Te az atyaddal. En az enyémmel. (Hirtelen revolvagad sziven I6vi magat.
Sikoltasok. Odarohannak hozza.)

Eugenia.Roberto... Ah... Robertom. El... el. Mindenki &@kt.. El. (Szintérulten.)
Juan. Lednyom.

Eugenia. Hagyj el atyam. Neked megmaradok. De neki nemtaihrmast, mint azt a csokot,
melyet igértem neki. (Térdre borult, Roberto tetméajlik €s megcsodkolja). Ah, Robertom.
(Folall és eszméletlenll hanyatlik a tobbiek kduga)

VEGE.
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